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ZE SWIATA.

Wykonanie wyroku na kalece.

Okrutny, a przeciez majacy zg sobg wszelka
ustawowa moc i powaga wyrok, wykonany zostat
na pewnym kalece () w miasteczku Elbing.

Prokurator miejscowy ogtosit za posrednictwem
plakatow, ze robotnik nazwiskiem Hein z powodu
morderstwa, popetnionego na burmistrzu Marien-
burgu, zostanie stracony.

Hein otrzymywal od tamtejszej gminy zapo-
moga jako bezrobotny i kalika, nie posiadat lewej
nogi, przytem prawa raka miat sparalizowana. Hein
sqdzit, ze burmistrz winien temu, ze nie przyznano
mu podwyzszenia zapomogi, na ktore liczyt z calg
pewnoscig. Roznica wynosita catych 6 marek. Hein
ugodzit nozem w skron burmistrza. Ten powlok}
sig jeszcze kilka krokéw w swej kanceiaryi, ale
zaraz przy drzwiach upadt i wyziongt ducha.

N6z naruszyt mu mdzg. Hein dat sig bez oporu
uwiazic.

Na rozprawie bronit sig przed sadem przy-
siegtych tem, ze nie mial zamiaru zabi¢ burmistrza,
chciat mn tylko ,,da¢ pamigtkg'*, a zarazem zwro-
ci¢ uwaga publicznosci na siebie i nieszczesliwe
potozenie swej rodziny.

Przysiegli jednogtosnie zakwalifikowali czyn
jego, jako ,,morderstwo4, a trybunat wydat wyrok
Smierci przez powieszenie. Wstrzasajagce wrazenie
wywarto oswiadczenie obroncy z urzedu, ze w zbro-
dn;, SDetnionei przez jego klienta nie zachodza
zadne tagoczgce okolicznosci. Hein nie wniost
0 rewizyg procesu, bedac pewnym utaskawienia.
Tymczasem utaskawienie nie nastgpito. | jeszcze
w chwili, gdy mn doniesiono, ze korona nie zro-

Dita uzytku z przystugujacego jej prawa utaskr-
wienia, wypierat sie stanowczo jakoby miat zamia:
zanicia burmistrza.

Stosunkowo spokojnie przyjat wiadomos¢ o bli-
skiem wykonaniu wyroku i catg noc spedzit na
rozmowie z kapelanem wieziennym.

Kat, zawezwany z Wroctawia wykonat wyrok
na kaleoe.

Hein szedt wskutek swego kalectwa bardzo
powoli na miejsce stracenia. Sam akt stracenia
doznat niewielkiej zwroki z tego powodu, Ze przed
Scieciem musiano mu odjgé drewniane szczudto,
aby nie utrudniac¢ roboty kata.

Potem stato sie sprawiedliwosci zados¢.

Oryginalne muzeum.

Alfons XIII, krol hiszpanski, zatozyt sobie ory-
ginalne muzeum, w ktérem znalazlty pomieszczenie
przedmioty, ktore w zamachach na jego osobe
odegraty jaka$ rolg, lub w jakikolwiek ogotem
sposdb narazaly jego koronowang, uswiecong gtowa
na szwank.

Wiec jest miedzy innemi jaki$ preparat odzywczy,
ktory Alfonsek, bedac dz:eckiem jeszcze, spozywal,
a ktory zbrodnicza jaka$ reka zatruta. Jest ol-
brzymia czara krysztatlowa, na ktdrg miodziutk
ksigze, majac wowczas trzy lata, przewrocit sie
i pokaleczyt do krwi.

Inne okazy: iaska, ktora nieszczesny dworak
o mato nie wybit oka Jego Krolewskiej Mosci, od-
tamki bomby barcelonskiej, skéra z konia, ktory



2 ZE SWIATA

wiozt dostojng jego osobe przez ulice Eivoli w Pa-
ryzu w jednym powozie z Loubetem, kiedy to za-
mach na niego wykonano, sg tu rowniez szczatki
tak smutno w dworskiej historyi zapisanego powozu
$lubnego.

Wrescie rozmaite ,,mite” dla jego serca dro-
bnostki, przypominajace wybuch piekielnej maszyny,
rzuconej z balkonu w postaci bukietu na niego,
gdy z mioda swg zong Eng jechat ulicami wier-
nej stolicy. Nakoniec liczne noze, sztylety, fcron
palna i pociski réznego rodzaju, skonfisnowane
przy rewizyach u anarchistow.

W chwilach zwatpienia lub przygnebieria udaje
sie Alfons do swego muzeum, oglada te pamigtki
i w cichosci aueha boieje naa niewdziecznoscig
ludu.

Drakonski wyrok.

W Moguncyi byto oskarzonych dwdch chtopcow,
uczeszczajacych jeszcze do szk6t o bez watp’nia
karygodny wybryk ghlupoty, gdyz trudno u malcow
do tego stopnia wyrafinowang ztg wole przypuscié,
Jeden z nich dwunastoletni, zostat zasadzony na
rok ciezkiego wiezienia, diugi trzynastoletni jego
towarzysz na pottora.

Trudno doprawdy zrozumie¢ idege przewodnig
madrego sedziego wtrgcajacego dzieci w czeluscie
kryminatu, aczkolwiek czyn przez nich zamierzony
mogt istotnie strasznym by¢ w swoich skutkach.
Ale litera prawa jest nieubtagana.

Obydwaj chiopcy, na krotko przed przyjsciem
pociggu niedaleko stacyi, utozyli stos kamieni na
szynach, chcac widne¢ ,jak sie to pocigg wyko-
loja“.

Spostrzegt to budnik i zapobiegt nieszczesciu.

Watpliwa jest jednak rzeczg, czy chiopcy wyjda
z kryminatu lepszymi. Na kazdy sposéb uswiado-
mig sie w tej praktycznej szkole w niejednem,
0 czem dzieciece ich mdézgi nie $nity nawet nigdy
moze.

Pieknos¢ indyjska.

Do jednej drogueryi w Paryzu przyszta przy-
stojna, mioda panienka, ubrana w szykowny ptasz-
czyk podrézny, w zalotnem ,kappi“ i elegancka
cienkyg laske spacerowg w reku.

Dama ta miala przesliczng blado-rézowg ceie,

podczas, gdy jej ksztaltha raczka byla znpetnie
brunatna.

— Zdaje mi sie — mowit wiasciciel drogue-
ryi, patrzac jak wrdzbita na dtonn inteligentnej
dziewczyny — zdaje mi sie, ze ta farba bedzie
dobra! A pani co sgdzi?

— No! nie koniecznie! — odpowiedziata kli-
entka — nie ma, wiesz pan tego namralnego po-
tysku! Moznaby domiesza¢ troche waseliny lub
gold-eremu ?

— Ol niel farba przylegataby wtedy zbyt sil-
nie do skory, ale mozemy ostatecznie sprébowac!

Zaczeli prébowac¢ rozmaitych kombinacyi bar-
wnikéw, bada¢ pod Swiatto, rozciera¢, zmywaé
itp., az wreszcie aama zaec/dowata sie na wybor
i rzekia:

— Prosze wiec trzy butelki przysta¢é mi do
domu!

Objasnienie szczegolniejszej tej konferencyi.
Panienka musi codziennie naciera¢ si¢ brunatnym
ptynem, poniewaz co wieczoru ,robi" w pewaem
etablisement oryginalng ,,dziewczyne indyjska4.

ALLOTRIA.

Szczes$liwi mezowie!

Zona. Alez Emilu! W takim poplamionym za-
kiecie idziesz do biura? Co twoj kolega pomysli
sobie o tem?

Maz. Ach!... glupstwo! On jest takze Zzonaty!...

Dobrze trafif!

— badz pan kontent, ze$ sobie nie wzigt laik
za zong! Zona twoja nie potrzebuje zapewne fry-
zyeral.

— O! nie! Ona lata caly dzien z nieuczesa-
nymi wosami’,..

Dopetnienie.

— Ach! powiadam cil... Przyszedt, zobaczyt i —
zwyciezyt L.

— Przyjaciotka,
widziat dobrze!

Tak, ale zapewne nie.

Duma rodowa.
Arystokrata 1. Jeden z moich przodkow
brat nawet udziat w wyprawach krzyzowych.
Arystokrata Il. W ktérych?
Arystokrata!. Oczywiscie, we wszystkich!...
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ROZDZIAL 1.
Pospieszny pociag: Konstantynopol-
Paryz.
Noc — noc ciemna, ale dostownie tak ciemna,

ze na dwa kroki nie widaé. Ksiezyc skryt swa
bladg twarz za obtoki rzucajac od czasu do czasu
ukradkiem skapy promien na $pigca ziemie.

Na ulicach Konstantynopola panuje grobowa
cisza.

Domy wygladajg jakby wymarte, bazary i ka
wiarnie zamkniete, tylko od czasu do czasu roz-
lega sie w nocnej ciszy, niemite przeciggte wycie
pséw, ktdre o tej porze przebiegajg przez miasto,
weszgc po rynsztokach i wyszukujac ochtapy, kté-
rymi gtéd catodzienny zaspakajaja.

Tak ozywione zazwyczaj za dnia ogrody se-
railu sg w tej chwili opustoszate, piekne miesz-
kanki ich $pig po za dubrze opatreonemi drzwia-
mi i kratami.

Biada Smiatkuwi, ktoryby sie odwazyt zapus-
ci¢ ciekawe oko we wnetrze tych domoéw, odpoku-
towatby z pewnoscig swoje zuchwalstwo $mn rcia,
bo czarne eunuchy nie rozumiejg zartow.

Jedno pchniecie ostrej, zakrzywionej szabli,
cichy jek — i z obojethg ming wycie-a eunuch
ociekajacy krwig patasz w fartuch skérzany, zwie-
szajacy mu sie u bioder. Dzieje sie to tak szybko
i spokojnie, ze nawet nie zbudzi sie drzemiacy
w portalu tygrys uwigzany na poteznym tancuchu

O! piekne Serailu sg dobrze strzezone, a je-
dnak -—-

Po cichu otwiera sie mata furtka i od czasu
do czasu ogladajac sie ostroznie — wychodzi ja-
kis cztowiek i zamyka przezorn;e drzwi za soba.

Chwile stoi cicho, oddycha gleboko, jak ktos,
kto uszedt wielkiego niebezpieczernstwa — a ao-
tem sunie ciezkim krokiem dalej — w dot ulicy,
przy koncu ktorej szumig nurty Bosforu.

Teraz wihasnie wyjrzat ksiezyc z za chmur
Swiatlo jego oblewa blada, strwozong twarz, oko-
long czarng jak wegiel broda.

Czlowiek ten liczy mniej wiecej 35 lat, ale
wyraz strachu rozlany w jego rysach — czyni go
znaczme starszym.

Na plecach ma worek przewieszony. Na gu-
ziku tuz pod szyjg ma uwigzang malg torebke, na
ktorg ustawicznie rzuca niespokojnym wzrokiem.
Torebka kiwa sie w takt poruszen jego, az wne-
trza jej stycha¢ metaliczny dzwiek.

Wreszcie osiggngt cel swoj. Stoi nad brzegiem
Bosforu. Obloki zastonity zupeinie ksiezyc, nie-
przejrzana ciemnos¢ Swiat ogarneta.

Przystanat.

Zdejmuje z westchnieniem ulgi z bark swoich
worek, otwiera go i zawarto$¢ jego przektada do
swych kieszen.

Potem przechyla sie przez porecz, oddzielajaca
lad od wody.

Teraz jedno pchniecie — i w olbrzymim
tuku wpaaa wor w ciemne wody — woda roz-
pryskuje sie dookota.

Za chwile jest wszystko pe dawnemu: cicho,
spokojnie,
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Czlowiek sioi zamyslony gleboko, z opartemi
0 porecz rekoma, a potem, jakby budzac sie z ciez-
kiego snn — wycigga chustke z kieszeni i ociera
Z potu czolo.

Jest tak zatopiony we wiasnych myslach, ze
nie zanwazyi nawet cztow eka, ktory od pierwszej
chwili, jak cieA sunat za nim.

Gdyby mogt byt widzie¢ badawczy i przeni-
kliwy wzrok jego, bytby z pewnoscig jeszcze wie-
cej wystraszonym i zdenerwowanym, jaK obecnie.

Ostroznie, kryjac sie w cieniu wysokiego mu-
ru, obserwowat przesladowca, co pocznie S$ledzony.

Gdy sadzit, ze nikogo nie ma w poblizu, otwo-
rzyt malg torebke na piersiach, rozéwiecit latarke
elektryczng i przy tem Swietle spojrzat na jej za-
wartosc.

Z torebki dobywa sie taki blask, ze patrzacy
przymknat chwilowo oczy. Ale po chwili zanurzyt
rece w skarby i zaczal predko przekiada¢ je do
kieszeni, nastepnie proznag torbe rzucit do rzeki.

Wreszcie zaczgt szyko i$¢ w kierunku gow-
nego dworca kolei zelaznej.

Tymczasem $ledzacy go stat z zaciSnietem pie-
Sciami gotow do skoku, jak dzikie zwierze.

Na jego twarzy wyryt sie podziw i chciwosc¢
na widok nieocenionych klejnotow. Ale opanowai
sig, zachowat sie spokojnie i czekal, az szczesliwy
posiadacz skarbow pojdzie dalej.

Jeszcze sie namysial, co ma czyni¢, potem
otrzast sie zupetnie z tego wrazenia i skradat sie
cicho za nieznajomym.

Razem z nim prawie wszed} na dworzec i za-
zadat podobnie jak on biletu I klasy pospiesznego
pociggu z Konstantynopola do Paryza.

Peron byt prawie zupetnie pusty o tej godzi-
nie. Zaledwie Kilku pasazeréw oczek,wato na po-
ciag.

Czarnobrody przechadzat sie nerwowo po pe-
ronie, rzucajac niespokojnie od czasu do czasu
spojrzenia na zegarek.

Tymczasem drugi z najzupeiniej obojetng ming
zapalit papierosa i opariszy sie o stup, obserwowat
nieznacznie upatrzong ofiare.

Narescie zabrzmiat dzwonek. Czerwona latar
nia, wyciggnieta do gory na stup.o sygnatowym,
zapowiadata, ze Docigg wkrdtce juz nadejdzie.

Gorgczkowo przebiegat cztowiek z czarng bro-
dg wzdluz wagonéw, zdawato sie, ze szuka zupel-
nie osobnego coupce dla siebie.

Narescie skoczytl do jednego przedziatu, zatrz*-

sngi drzw’ za sobg i zasungt troskliwie firanki
u okien wagonu. Usiadl z pewng ulgg na aksa-
mitne poduszki i obtart zroszone czoto.

— Co to znaczy? — mruczal do siebie nie-
ct3rpliw.e — co to znaczy, ze nie jedziemy jesz-
czo ?'... No, chwala Bogu! Narescie! — odetchnat,
gdy lokomotywa ruszyia.

Rozpart sie wygodnie w kacie, senne powieki
opadaty mu na oczy, ale podrozny robit wszelkie
wysitki, by nie da¢ sie Morfenszowi opanowac.

— Jeszcze mi spac¢ nie wolno! — szeptat do
siebhie — to byloby zbyt wielkie ryzyko, a jednak
jestem tak'.meczony!

Tak rozmyslajac opuscit rece po sobie. Nagle
krzyknat i podniést reke do czota, z ktorego zwi'
sata mata kropla krwi.

Wzdrygnat sie.

— Gdziez ja moglem sie skaleczyé? — po-
myslat i siegnat rekg do kieszeni i skaleczyt so-
bie reke.

— Acha! Otéz mamy! — rzekt, wyciggajac
z kieszeni maly, przesliczny sztylecik bogato dro-
gimi kamieniami wysadzany.

Przygladat sie z luboscig pieknej broni podo-
bnej raczej do zgbawki dziecinnej, niz do $mier-
cionosnego narzedzia.

Zauwazyt, ze i sam Koniec jest skrwawiony.

— Moja krew! — szepnal, wzdrygajac sie. —
Dla czego ja drze? — dodat po chwili. — Juz
dawno powinienem byt przyzwyczai¢ sie do wi-
doku krwi!

Przy tych stowach usmiechnat sie gorzko.

— Czy wiasciwie zatluje tego, com uczynit?
N. | jezeli pomysle o krzywdzie, jakg mi zadano.
Bytem najlepszemi checiami ozywiony, gdy sze-
diem do niej. Ale gdy ujrzatem bezmyslny usmiech
zadowo'enia na jej twarzy, gdym widziat, ze jak
paw nadynu-ta sie w blasku swych klejnotow —
zmienitem od razu swe uczucia dla niej.

Prawda! Powinienem byt odejs¢, nasyciwszy
swg zemste, ale, gdy ujrzalem te klejnoty — nie!
nie mogtem sie oprze¢ pokusie.

Te Swiecgce i mienigce sie drobnostki zapew
nig mi zycie bez troski, ktére, oby jak najdtuzej
trwato! SzKoda drugiego zycia, ktére poszto wraz
z zyciem wiarotomnej! Ale trudno! Czarne mon-
strum mogto staé¢ sie dla mnie mebezpiecznem!
A wiec precz z nim, z drogi!... Sam sobie winien!
Poco mnie $ledzit i podstuchiwat?

Gdyby tylko nie ta przekleta senno$¢, ktéra
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mnie opanowywal Zdaje mi sie, ze zbrodniarzem
trzeba sie urodzi¢! Bardzo madrze obmyslitem
rzecz caig! Tylko jedno glupstwo popetnitem!
Zdaje mi sie, ze opowiadatem co$ temu nieznajo-
memu, z ktérym spotkatem sie w kawiarni!

Ale to tylko dla tego popetnitem te nieostroz-
nos¢, ze za duzo wina wypitem. No, ale moze nie
powiedziatlem za wiele!l A zresztg zgule potem
brode, to sam dyabel mnie nie pozna!.. No, a te-
raz zdrzemne sie cokolwiek — i tak nikt tu nie
wejdzie, a od kazdego wypadku rewolwer mam
w Kieszeni.

Siegnat do kieszeni.

— Gdziez on jest?! — zawotal niespokojnie
nie znalaziszy swej broni.

Zaczat goraczKowo szuka¢ po wszystkich kie-
szeniach.

— Musiatem go gdzie$ zostawi¢! Ha! no! Jest
przynajmniej sztylet — zawsze i to co$ znaczy!
Zresztg czegbz mam sie obawia¢? Nie! niel Ja
nie boje sie niczego!

Zasmiat sie krotKim, nerwowych $miechem —
i wzdrygnagt sie. Sam przelgkt sie tego $miechu.

Chwile usitowat jeszcze walczy¢ ze sennoscia,
ale potem natura zwyciezyta. Za chwile byt juz
pograzony w gtebokim $nie, a twarz lego przy-
brata wyraz spokoju, ktorego juz dawno nie za-
znat.

Morderca spat.

Gdyby jednak mdgt przeczu¢ co sie dziato obok,
spedzito by mu to z pewnoscig sen z powiek.

Gdy czarnobrody wsiadt do coupée — wszed}
rownocze$nie do sasiedniego przedziatu jakis drugi
cztowiek.

Wydobyt z kieszeni pilnie i wywiercit nie-
wielki otwor w $cianie dzielgcej go od sasiada,
a nastepnie przytknat oko do otworu.

Widziat dokfadnie wszystko, co mu bylo po-
trzeba, a mianowicie skonbtatowat z niemalem za-
dowoleniem, ze obserwowany nie posiadat procz
malenkiego sztyletu zadnej broni przy sobie, wi-
dziat jak bezskutecznie walczyt z ogarniajgca go
sennoscig i styszat wrescie szczeg6lniejszy mono-
log, ktory tenzo prowadzit sam ze soba.

Gdy stwierdzit, ze sgsiad usngt — oddalit oko
od Scianki.

— A teraz do dzieta! — zachecat sam siebie.

To, co zamyslat, bylo rzeczywiscie karkotom-
nem przedsiewzieciem. Chcac sie dosta¢ do sasie-
dniego coupce. musiat odby¢ nieoezpieczna droge

po wazkiej desce przytwierdzonej wzdtuz wagonu,
po t. zw. ,tawce*.

Pociag byt w calym pedzie, noc ciemna jak
kir — jedno nieostrozne stgpniecie, jeden mylny
chwyt reki, a $mier¢ pewna pod ciezkiemi kotami
pedzgcego pociggu.

Z zachowaniem najwiekszej ostroznosci ;krok
za krokiem posuwajgc sie doszedt do drzwi sagsie-
dniego przedziatu, gdzie spat czarnobrody.

Chciat drzwi otworzy¢ — i ku swojemu wiel-
kiemu przerazeniu skonstatowat, ze sa zaryglo-
wane od wewnatrz. Z narazeniem Zzycia, pizytrzy-
mujac sie tylko jedng reka $ciany wagonu poczat
drugg manipulowa¢ koto zamku. Przy pomocy $wi-
derka udato mu sie narescie rozluzni¢ Sruby, szar-
pnat delikaiLie dizwi — i otworzyt je.

Odetchnagt z petnej piersi. Uwazal zycie swoje
na pét za ocalone. Walka z cziowiekiem $pigcym,
stabszym od siebie i pozbawionym broni — nie
wydawata mu sie zbyt trudna.

Stangt w progu wagonu i patrzyl przez jaki$
czas na $pigcego.

Potbm skurczyt sie sam w sobie i skokiem
pantery rzucit sie na czarnobrodego, przywiasz-
czywszy sobie poprzéd maty sztylecik, ktéry pod-
czas snu wypadt mu byt z dioni.

Rozpoczeta sie rozpaczliwa walka. Czarnobrody
aczkolwiek fizycznie o wiele stabszy od napastni-
ka, stawial dzielny op6r, i kto wie, jak skorczy-
tyby sie te $miertelne zapasy, gdyby nieszczescie
n : chc ato, Zze napadniety potknat sie na dywanie
i upadt. W tej samej chwili lezat juz napastnia
na nim i obiema rekami zaczal dusi¢ jego szyje.
W zelaznym tym uscisku wydawal czarnobrody
straszne rzezenia, zyty nabrzmialy mu na skro-
niach, oczy omal nie wyskoczyly z orbit, a z si-
nych, nabrzmiatych warg zwieszat sie jezyk.

Napastnik przytkal mu teraz jedng reka usta,
drugg uzbrojong sztyletem zmierzyt w skron nie-
szczesliwego.

Stumiony krzyk i krew trysneta obficie z rany
lezacego.

Rownoczesnie napastnik zaklgt gtosno i pod-
niést reke do gory, trzepigc nig z bélu.

Umierajacy w ostatnim przed$miertnym strachu
ugryzt go w dion.

Ale zraniony nie zwazat na to, i pomimo pie-
kacego bdlu zaczat pospiesznie przeszukiwaé Kkie-
szenie zamordowanego.

Oczy mu btyszczaty ogniem pozadliwosci i szcze
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scia na widok nieocenionych klejnotéw, ktéryhc
nagle stat sie posiadaczem.

Przesypat te skarby do kieszeni, a potem jak
cien przemknat sie na deske umieszczong zewnatrz
wagonu chcac co predzej opusci¢ miejsce dokona
nej zbrodni.

Wedréwka ta byla dla niego tem ucigzliwszg
ile ze walkg z czarnobrodym byt prawie zupetnie
wyczerpany, a po za tem i skaleczona zebam
swej ofiary reka strasznie mu dokuczala

Narescie znalazt wolne coupee i Wszedt do
Srodka.

Tu zrobit sobie dorazny opatrunek na rece
i zostawiwszy niezamkniete drzwi, czekal, rychio
pocigg dojezdzajacy do stacyi zacznie biegu zwal-
niac.

Gdy sie ozwat Swist lokomotywy zapowiadajg-
cy przystanek, otworzyt drzwi wagonu, wyskoczyt
lekko na plant kolejowy i znikngt w ciemnosciach
nocy.

— Panie konduktorzel Prosze o coupee | klasy
dia awoch os6b! — ozwat sie jakis jegomos¢,
ktory w towarzystwie miodej damy oczekiwat przy-
bycia pociggu na peronie.

— Prosze bardzo! — zawotat konduktor, otwie-
rajac pierwszy lepszy przedziat.

Pasazer chciat wsig$¢ do wskazanego wagcnu,
ale zaledwie postawit noge na stopniu, cofnat sie
Z przerazeniem.

— Na mito$¢ Boskg! — zawotlat -
niono morderstwo! Tu trup lezyl

Straszna ta wiadomo$¢ obiegta caly pociag
wprawiajgc wszystkich podrzuych w niestychane
zdenerwowanie.

— Co sie stato ? Kto zostat zamordowany ? —
stycha¢ bylo pytanie w rozmaitych jezykach i to-
nach.

Zewszad cisneli przestraszeni ludzie, napiera-
jac na konduktora, ktory krzyczat donosnym gto-
sem:

— Prosze o spokdj, moi panstwo! Prosze zro-
bi¢ przejscie! Nikomu nie wolno wchodzi¢ do tego
wagonu, dopdki policya nie przybedzie! Prosze
zajg¢ miejsca! Niech sie nikt z panstwa nie od-
dala. bo wszyscy muszg by¢ poddani osobistej re-
wizyil...

Pasazerowie, wprawdzie niechetnie, ale zniewole-
ni koniecznoscig i rygorem prawe, podda¢ sie mu-
sieli smutnej koniecznosci. i

tu spel-

Niezadtugo zjawili sie urzednicy policyjni.

Blask latarni uc’eszat sie z dziennym brzas-
kiem oswietlajgc martwego pasazera.

Lekarz policyjny Dr. Schwarz skonstatowat
Smier¢ przez uduszenie. Rana w skroni zadana
sztuletem nastgpita juz wtedy, gdy nieboszczyk
nie zyt

Starszy urzednik zarzadzit odkuplowanie wa-
gonu, w ktérym trup lezat i przesuniecie go na
t. zw. ,Slepy tor“,

Potem urzednicy zabrali sie do zrewidowania
pasazerow.

— To nie potrwa zbyt dlugo! — usprawiedli-
wiat sie grzecznym tonem urzednik — niestety!
musze spetni¢ mdj obowigzek!

Trzeba przyznaé, ze obowigzek ten spetnit po-
mimo catej delikatnosci i oglednosci nadzwyczaj
szczegétowo i skrupulatnie. Ale rezultat rewizyi
byt ujemy.

Nigdzie najmniejszego $ladu zbrodniarza.

Z pasazerow, jak to zwykle bywa, nikt nic
nie widziat, nic nie styszat, co bylo tem wiarygo-
dniejsze, ze kazdy w nocy spat, a na twarzy
wszystkich malowato sie takie przerazenie, tak
niespodzianie zostali zaskoczeni tg ziowrogg wie-
Scig, ze stary, doswiadczony urzednik policyjny
przeprowadzajacy badanie, ktéry z oczu umiat lu-
dziom czyta¢, nie mdgt by¢ ani chwili w naj-
mniejszej watpliwosci, ze nikt z obecnych nie jest
sprawcg ohydnej zbrodni.

Po tem wszystkiem dat wiec polecenie, by po-
cigg w dalszg ruszyt droge.

Nikt jednak nie spostrzegt, ze gdy tren wago-
nowy zajdowat sie juz w ruchu — woéwczas wsko-
czyt jaki$ cziowiek do jednego z pustych prze
dziatéw.

— Wszystko dobrze poszio! — mruczat do
siebie spdzniony pasazer, zacierajgc rece rado-
$nie — O! wy madrzy panowie z policyi! nie wi-
dzicie wy wiecej nad odlegtos¢ wiasnego nosal —
drwit poétgtosem. — Teraz za pare godzin bede
w Paryzu, a stamtad przedostane sie szcze$liwie
do ojczyzny!

Co za oczy zrobi Juanita, gdy do ndg jej rzuce
jeden z tych pieknych klejnocikéw. O zakiad ide,
ze o ile dawniej byla nieprzystepng i cnotliwg,
tak teraz bez namystu rzuci sie w moje ramiona.
Jedyng zaporg stojagca miedzy nami, bylo moje
ubdéstwo i — zapora ta jest teraz usunigta.

Woatebit sie w poduszki, wsadzit reke do Kkie-
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szeui i zancit przez zeby urywek cynicznej piosnki
operetkowe;j:

— Mitos¢ gota — pal ja kaci!

Zawsze bywa koniec smutny!

Ze sie serce sercem ptaci

Wierz mi lubal... Fatsz wierutny!™

Na malej stacyi, gdzie natrafiono na slad zbro-
dni —e zostat wdz z trupem odczepiony, a koto
niego zebrata sie garstka urzednikéw, zastanawia-
jac sie i dyskutujagc nad wypadkiem.

— Zagadkowa sprawa! — mowit jeden do
drugiego. — Sadze, ze najlepiej bedzie, gdy wy-
czeKamy dalszego rozwoju wypadkéw! Jasnem jest,
ze zachodzi tu wyrafinowany wypadek zbrodnl
Ale po za tem nic nie wiadomno! dpzy mordu do-
konano podczas jazdy, czy cztowiek ten zostat je-
szcze w miescie zabity, a potem podrzucono go
do wagonu. Sedze, ze trzeba zawezwal jakiego
doswiadczonego detektywa do rozjasnienia tej ta-
jemnicy!

Koledzy jego spojrzeli po sobie i skineli potem
gtowami.

ROZDZIAL 1.

Zamordowana odaliska.

W Illdiz-Kiosku panuje zywe zaniepokojenie.
Gdy z rana niewolnice stuzace chciaty wejs¢ do
komnat odalisek — cofneta sie jedna =z nch
z przerazeniem z progu mieszkania suttanskiej
kochanki. Z zalamanemi rekoma, z rozwianym
wiosem i obtednym krzykiem wyleciata z seraju.

Cisnety sie do niej zaniepokojone kolezanki,
pytajac sie wzajemnie co si¢ stato? Ale niewol-
nica nie byla w stanie nic méwi¢, z niemem prze-
razeniem wskazywata tylko na drzwi, gdzie miesz-
kata aajpiekniejsza huryska — jasnowiosa Fa-
tyma.

Tymczasem zjawita sie stara Walidch-Sultan,
matka suftana i uspokoita nieco wzburzenie pie-
knych kobiet.

Zapytana przez nig niewolnica odpowiedziata, ze
zastata swg panig niezywg, rozciagnietg na po-
diodze, a tuz przy niej lezatl niezywy rowniez —
z przeszytem gaidtem eunuch, ktéry miat poru-
czone czuwanie nad odatiska.

Matka suftana nakazata kobietom milczenie
i sama weszta do pokoju zamordowanej — i ona
podobnie jak stuzgca cofneta sie w tyt z przera
zeniem.

Bo istotnie! Widol:, jaki sie jej oczom przed-
stawit, mogt byt wstrzasngé nerwami najsilniej-
szego mezczyzny!

Piekna Fatyma. ulubienica jej syna, byla tru-
pem!

Glowa jej spoczywota w katuzy krwi rozlanej
na podiodze. Suknie jej byly potargane, a piekne
jasne wiosy, dla ktorych suttan ja tak wyroézniat,
rozburzone i zniszczone, spadaty w nieladzie po
$nieznych jej ramionach. Oczy jej byly otwarte,
i z wyrazem niemej skargi w goére wzniesione

Zauwazyla ponadto brak wszelkich klejnotéw
odaliski.

Przed nia, jakby na strazy, lezaly zwioki ol-
brzymiego eunucha, ktérego grozny wyraz twarzy
po $mierci jeszcze wzbudzat trwoge.

| on w ten sposéb, co i jego pani, zycie po-
stradat.

Oboje mieli gardta poprzecinane.

Ze straszliwg wiescig pospieszyta matka sul-
tanska do swojego syna.

Przerazenie ,wiadcy wiernych"
opisania.

Zbladt, zadrzat i bezwiadnie praw>e osunat sie
na otomane. W pierwszej chwili byt przekonany,
ze zamach byt przeciwko niemu wymierzony,
a mordercy przypuszczali, ze suttan znajduje sie
w pokojach Fatymy.

Abdul Hamid, ktéry byt przy swem przysto-
wiowem okrucienstwie jednym z najwiekszych
tchorzéw w swojem panstwie, nie mogt sie zde-
cydowa¢ na to, by sam poszedt obejrze¢ miej-
sce zbrodni i bodaj odda¢ ostatnie pozegnanie
ukochanej przez siebie kobiecie.

Woystat jedynie eunucha na miejsce z polece-
niem zbadania sprawy tajemniczego morderstwa.

Stary rzezaniec nie wzdrygat sie przed wido-
kiem krwi, ale w milczeniu spetinit rozkaz swego
pana.

Potwierdzit'on w zupetnosci opowiadanie mat-
ki suttana i przyniést mata kartke papieru kom-
pletnie zapisang a znaleziong na podtodze.

Kartka ta brzmiata:

»Henryko! Spodziewam sig, ze nie bedzie Ci
zbyt przykrem otrzymanie odemnie wiadomosci.
Tesknota za Tobg przywiodla mnie w te miejsca!

bvio nie do
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Niczego nie chce wiecej, jak spojrze¢ jeszcze raz
w Twe oczy, jeszcze raz gtos Twdj ustyszed!
A potem pojde i nie wrdce wiecej Wiem, ze me
moge Ci ofiarowac tyle, ile warta jest Twoja mi-
to$¢ i uroda Ale migj litos¢ nademng! Ubostwiam
Cie i — moze mi sie uda zwrdci¢ Twoje serce
ku mnie! Moze jeszcze bedziesz mojg! Wiem, ze
jeste$ pilnie strzezona, ale jezeli Ci to mozliwem

bedzie — daj odpowiedZz na moj list starej prze-
kupce, ktéra ci go doreczy. Czekam z trwogg od-
powiedzi. Twéj G. —*

Suttan przeczytat list, pokiwaé¢ glowg i oddat
go swej matce.

Ale i ona nie wiedziata, kto moégt ty¢é mor-
derca, ktéry wbrew najsurowszym zakazom zna-
lazt przeciez droge do haremu. Jedno bylo pew-
nem, ze Fatyma przekupita eunucha, by wpuscit
do jej pokoiu nieznajomego.

Oboje odpokutowali zycibm swoja zbrodnie.
Ale kto byt mordercg

Matka suttana badata przez caty dzien odaliski
i w rezultacie tyle z nich wydobyta, ze w przed-
dzien byla w haiemie ulubiona przez odaliski
stara Thtirrem handlarka, i przez diuzszy czas ro-
zmawiata z Fatymg. Jedna z odalisek miata na-
wet dostrzedz, ze handlarka doreczyta jej jakis$
liscik, ktory piekna kobieta z nadzwyczajnem za-
jeciem odczytata i zamienita z nig szeptem stow
kilka.

Po za tem nic nie mozna sie bylo od hnrysek
dowiedziec.

Suttan byt bezradny.

Tuz pod bokiem jego, pomimo jak najostrzej-
szego dozoru, zakrada sie zbrodniarz i zabija naj-
nlubiensza jego kochanke!

O! jakzez tatwo mdgt byt Swietokradzka reke
swa siegnaC i na poswiecang gtowe Wiadcy wier-
nych!

Ministrowie dziwili sie roztargnieniu swego
pana, ktéry jeszcze na dobitek wezwat kilka dni
temn angielskiego posta na dzisiejszg andyencye.

Dyplomata poznat zaraz, ze sultan nie jest
w dobrym humorze, i dla tego sprawy wazniejsze,
pulitycznej natury, odtozyt na kiedy indziej. Na-
tomiast cesarz wywnetrzyt mn sie ze swojem zmar-
twieniem ; troskag dnia dzisiejszego.

Lord Fairfax sinchat ze zdumieniem stéw suit-
tana.

Sam nie wierzyt wilasnym uszom.

— Ale co czyni¢ teraz ?!

Ba! Ale tego i sam suttan nie wiedziat i zgne-
biony pytat sie o rade anglika.

Lord Fairfax zamyslit sie.

— Mogtbym Waszej suttanskiej Mosci jednej
rady udzieli¢! — rzekt powoli, dobitnie.

— O mow lordzie! — kizyknagt suttan —
zycie mi wracasz!

— Jest tjlko jeden cziowiek — mdwit lord-
ktory jest w stanie wyjasni¢ te krwawg, ciemng
tragedye, a jest nim stawny detektyw angielski
Szerlok Holmes

Radzitbym Waszej Cesarskiej Mosci zawezwaé
go telegraficznie. Powtarzam, ze on jedynie jest
w moznosci zdziata¢ co$ w tej sprawie, pricz
niego — nikt!!

— Niech zada odemnie czego chce! — zawo-
fat sultan — jezeli tylko wynajdzie tego, ktory
winien jest $mierci mojej drogiej Fatymyl jezeli
mi go wyda na tup mojej zemsty!

— Szerlok Holmes pracuje tylko dla dobrej
sprawy, a nie dla dobrej zaptaty — odpowiedziat
poset nie bez pewnej dumy — i wiem, ze za za-
szczyt sobie poczyta wezwanie Waszej Cesarskiej
Mosci. Niejedna koronowana osobisto$¢ zasiggata
juz jego rady i pomocy, a Holmes nigdy jeszcze
sprawy nie pokpit!...

— Zobowigzatbys mnie lurdzie wielce pozwo-
liwszy, bym sie u tego pana na ciebie powotat.

Gairia\ skinat gtowa przyzwalajgco.

Suftan nacisnat guzik elektrycznego dzwonka
i gdy czarny kamerdyner zjawit sie, polecit mu,
by natychmiast zawezwal przed jego oblicze we-
zyra Murada.

Dygnitarz zjawit sie w czas krotki i z rekoma
na piersiach skrzyzowanomi, oddat niski pokion
swemu panu, a potem angielskiemu postowi.

Sultan wskazat mu miejsce na niskiej po-
duszce.

— Lord Fairfax byt na tyle uprzejmym, ze
zajat sie serdecznie mnem nieszczesciem i udzie-
lit mi rady, by zawezwa¢ pomocy stynnego dete-
ktywa mieszkajgcego w jego ojczyznie,

Zanotuj wezyrze adres tego gienialnego czio-
wieka i zarzadz, by depesza jak najpredzej ode-
szta do Londynu.

Lordzie! — rzekl, zwracajac sie do anglika-
zechciej podaé mojemu wezyrowi blizsze szcze-
goty!

Lord spelnit polecenie suttana.

Prawie w tym samym czasie, gdy odeszia
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z Konstantynopola depesza do Holmesa — z in-
nego miasta wezwano takze telegraficznie staw-
nego detektywa do wyjasnienia tej powikianej
sprawy.

ROZDZIAL 1lI.

Szerlok Holmes otrzymuje polecenie.

— Miister Holmes! — zawotat Harry, wchodzac
do gabinetu i niosagc dwie koperty w reku. —
Dwie depesze, jedna z Konstantynopola, a druga
z Filipopola. Ciekaw jestem, co one zawierac
moga?

— Pokaz no je, méj chlopcze, a bedziemy za-
raz wiedzieli, bo niestety! prorokiem nie jestem
jeszcze!

Harry zmieszany podat depesze Holmesowi.

— O! do dyabta!l — zaklgt detektyw z hu-
morem — Jego sultanska Mos¢, Najjasniejszy
Pan Abdul Hamid zniza sie do mego poziomu
i wzywa mnie do siebie, a to na polecenie lorda
Fairfax...

Zobaczmy co zawiera drugi telegram!?

— Patrzaj! — zawotal zdumiony — i stam-
tad Zadajg mojej pomocy! Moznaby ostatecznie
jednym zamachem dwie muchy ubi¢. Zobacz do
rozkladu jazdy, o ktorej godzinie odchodzi naj-
blizszy pocigg pospieszny!

Nie nalezy czasu traci¢! Rad jestem, ze zno-
wu praca sie nadarza! Ostatnie tygodnA byly
takie nudnel...

Woczesnem ranem nastepnego dnia wysiedli obaj
detektywi z coupee £ klasy w Filipopolu. i

Zaraz przystapit do nich urzedrik policyjny
i za salutowawszy z uszanowaniem przed znako-
mitym kryminalistg, wprowadzit przybytych do
kancelaryi inspekcyi policyjne .

Na widok wchodzagcego Holmesa zerwat sie
jaki$ stary pan od biurka i pospieszyl naprzeciw
niego.

— Dzieki Rogu panie Holmes, ze sie pan zja-
wiasz wrescie. Oczekiwatem pana z wielkim nie-
pokojem! Moje nazwisko Cohilla. Jestem szczesli-
wy, ze moge pana poznac¢ osobiscie!

— Cala przyjemno$¢ po mojej stronie! — od-
powiedziat grzecznie detektyw, Sciskajgc serdecz-
nie podang sobie dion.

— Ale moze poméwimy o sprawie! Nie przy-
puszczam bowiem, ze po to tylko, aby mnie po-
zna¢ sprowadzite$ mnie pan z Londynu do Fili-
popolal...

— O nie! — odpowiedziat drugi — Prosze!
zechciej pan usig$¢! A moze cygarko?

Za chwile siedzieli obydwaj panowie i otacza-
jac sie kiebami wonnego dymu dyskutowali na
temat ostatniego wypadku.

Objasniwszy Holmesa o przebiegu tajemniczej
zbrodni, i powiedziawszy pod jego adresem Kilka
ptomiennych komplementéw, za ktére detektyw
z wrodzong mu skromnoscig dziekowat — zapro-
ponowat urzednik policyjny ogledziny na miejscu
wypadku.

Poszli.

Policyanci otaczajacy wagon z trupem usuneli
sie w milczeniu salutujgc z szacunkiem przed
wielkim detektywem, ktoéry jednym zrecznym sko-
kiem znalazt sie w coupee.

Byto tam zupelnie ciemno, dla tego Holmes
zaswiecit elektryczng swa latarke. Panowala tu
atmosfera nie do zniesienia po prostu, tak, ze
Szerlok Holmes poprosit o otwarcie okna w wa-
gonie.

Z pomocg pana Cohilla podnidst zabitego
z ziemi, wyciagnat sztylet z rany i obejrzat go
doktadnie.

— Ta bron ma wysokg swojg wartos¢. Drogie
kamienie, jakiemi jest rekojes¢ wysadzana — re-
prezentujg maly majatek. Ale nie ta rana sprowa-
dzita smieré¢ nieszczesliwego.

Uklgkt nad trupem i pomimo odrazajacej woni
przyblizyt swag twarz do jego twarzy prawie na
dtugos¢ nosa. Mruczat co$ do siebie, pogwizdywat
jak to miat w zwyczaju — wrescie sie podmust.

— Uduszony! — rzekt cichym glosem.

Pochylit sie znowu i zaczatl przeszukiwac Kie-
szenie nieboszczyka. .

Znalazt jedynie legitymacye opiewajacg na
imie Grastona Dupont, i miedzy innymi papierami
bez znaczenia bilet wizytowy z napisem ,,Diego
y Punez“, jakiego$ hiszpana widocznie, o ktérym
jednak na razie nie przypuszczat, by stat w ja-
kim$ zwiazku ze spetniong zbrodnia.

— Damned — zaklgt pod nosem — bytbym
sie teraz przewrocit — Cdz to jest ? — dodat ze
zdumieniem podnoszac z ziemi maty jaki$ przed-
miot i trzymajac go do Swiatta. — Szczegdlniej-
szel... Palec, i to maly palec lewej reki! Popatrz
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no Harry, czy zabity ma wszystkie palce? Tak!
w takim razie musiat morderca straci¢ ten palec
w walce ze swg ofiarg!

— Maly ale bardzo wazny $rodek dowodowy! -
zwrocit sie do Cohilli, ktéry z obrzydzeniem spo-
gladat na to

— Nie znachodze tu jednak ani pi miedzy, ani
kosztownosci! — dodat detektyw patrzac po obec-
nych.

— Rozkazatem, by wszystko zostawiono tak jak
jest, az do panskiego przybycia!

— Bardzo stusznie! — pochwali  Holmes —
Ale teraz mozemy p6j$¢ na peron, a zanim pocag
nadejdzie pogadamy jeszcze o tej sprawie! Znale-
ziony palec, podobnie jak i sztylet dat do scho-
wania Harry Taksonowi.

Holmes przyjat z mita checig zaproszenie p. Oo-
hilli na $niadanie, i tak siedziata cata trdjka przy
flaszce burgunda i pieczonej baraninie.

— Czy pan jedzie dalej? — zapytat Cohilla.

— Tak jest! Mam jeszcze co$ do zalatwienia
w Konstantynopolu, ale dotychczas sam nie wiem,
W fcazdym razie wracajac napowrdr, mam nadzieje
zabawi¢ sie z panami.

— Aczkolwiek mi przykro rozstawac sie z pa-
nem — rzekt urzednik miekkim tonem — musze
jednak zwrdci¢ panu uwage, ze pocigg panski juz
za pare minut nadejdzie!

— | mnie byloby przyjemnie, mdj dobry parne
Cohilla, pozosta¢ tu z panem, ale trudno! Obowig-
zki powotujg dalej! Zobaczymy sie prawdopodob-
nie jeszcze!

Pocigg z hukiem i stukiem wpadt do hali. Po
serdecznem pozegnaniu z urzednikiem, wsiedli dete-
ktywi do wagonu | klasy i — niebawem zniknat
im peron z oczu.

Pocigg gnat, jakby wszystkiemi szatanami pe-
dzony.

— Harry — rzekt detektyw, zdejmujac kotnie-
rzyk i marynarke — mamy Kkilkanascie godzin
jazdy przed sobg. Najlepiej zrobimy, potozywszy
sie spa¢. Ten burgund, ktérym nas zacny p. Co-
hilla uraczyt, byt dos¢ silmy.

Ale i Harry Taksonowi kleity sie oczy do snu.

Wkrotce obydwoch zaczat sen ogarniaé

— Pfuj! — mruknagt po chwili wielki detektyw
rozpinajgc kamizelke — Jakzez mi sie ta bara-
nina odbijal... A nie wypadato odmawiac...

Za chwile chrapali obydwaj w zgodnym duecie.

ROZDZIAL V.

Dniejel...

— No, wyspalismy sie nalezycie! —rzek} Szerlok
Holmes przecierajac sobie oczy. —Taki sen dobrze
robi! Ktéra to godzina. Co? juz 8-marano? W ta-
kim razie jesteSmy niezadtugo u celu.

Wielki detektyw zblizyt sie do okna i patrzat
przez nie, rozmyslajac, czy od razu dopuszczony
zostanie przed oblicza padyszacha, czy tez kaze
mu przechodzi¢ poprzod caty ceremoniat i formal-
nosci przepisane dworska etykieta.

Gdy sie pocigg zatrzyma, wysiedli obaj dete-
ktywi i udali sie miasto. Holmes znat juz cokol-
wiek Konstanstynopol i przy pomocy planu miasta
wybornie sie oryentowat.

Niezadtugo stali przed brama poteznego gmachu.
Czarny stuzacy zblizyt sie do nich i zapytat, czego
zadajg Detektyw oddat mu swdj bilet wizytowy,
aw jaki$ czas wrdcit czarny, zapraszajgc Holmesa
do wejscia, przyczem wyraznie zaznaczyt, ze tylko
Holmes ma zrawo przestgpi¢ $wiete progi domu
Wiadcy Wiernych — tego drugiego pana — na
Taksona wskazal — absolutnie nie wpusci.

Pomocnik detektywa musiat wiec poczekaé¢ na
ulicy, a Holmes wszedt w kruzganki legendowego
patacu suttanskiego, dokad zaprowadzit go czarny
niewolnik, pierwszy zas powrdécit do swojego po-
sterunku przy bramie.

Gmach urzadzdony i przystrojony byt z praw-
dziwie wschodnim przepychem.

Drogie dywany zwieszaty sie ze $cian, a nogi
tonety formalnie w puszystych, kosztownych ko-
biercach wschodnich.

Wtem zaszelesciata lekko kotara i w gtownych
drzwiach ukazata sie pochylona, zgarbiona sylwetka
~Wiadcy Wiernych," ktéry o lasce idac, ciezko
i niepewnie posuwat nogami.

Wielk" detektyw skionit sie przed Abdul Ha-
roldem, ale ten wskazal mu taskawym ruchem

reki — poduszke na ziemi.
— Dzigkuje panu, panie Holmes! — zaczat
suttan w poprawnej angielszczyznie — ze byle$

tak uprzejmy przyby¢ od razu na moje zaprosze-
nie. Nie fatygowatbym pana, gdyby sprawa ta me
lezala mi tak bardzo na sercu! Opowiem panu
krotko a doktadnie, co sie stato i jak to byito.
Na brode Proroka! Los ciezko mnie dotknaf!
Szerlok Holmes pochylit gtowe, a Wiadca Wier-
nych méwit drewnianym, urywanym gtosem, prze-
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rywajac sobie opowiadanie westhnmmami, to znow
kaszlem, ze az oczy mu czerwieniaty, jakby po
ptaczu. Moznaby sadzi¢, ze z zalu za zabitg ko-
chankg— o niel... Wiadca Wiernvch miat tylko-
chroniczny katar!

Suttan mowit:

— Przed niespetna pot rokiem byt jedem z mo-
ich ministréw w Paryzu. Wracajac, dal mi piekny
zywy prezent — byla to zachwycajgca kobieta,
ktéra posiadata niewyczerpany zapas humoru
i umiata zawsze wyptoszy¢ mi z glowy czarne
mysli, ktére w ostatnich czasach tak nielitosciwie
mnie przes$laduja. Pokochatem ja bardzo. Przybyta
do mego haremu z catg $wiadomosciag co czyni
moja biedne Henrietta, ktdrg przezwatem Fatymg
Opowiadata mi ona, ze jest mezatka, ale miata
meza ztego, pijaka i rozpustnika, dla tego przyjeta
bez wahania propozyce mego ministra i przybyla
do Konstantynopola! Fatyma przepadata za kosz-
townemi Swiecidetkami, to tez dostawata odemnie
mnoéstwo klejnotéw, tak, ze w krétkim czasie ze
brata sobie wspaniatg kollekcye, jakiej niejeden
jubiler mogby jej pozazdroscic.

Suttan dostat znowu ataku kaszlu i wolnym,
zmeczonym gtosem opowiadat detektywowi krwawy
dramat, ktéry sie rozegral w haremie, a ktorego
bohaterkg byta biedna Fatyma.

— Wiem od posta angielskiego — rzekt na
zakonczenie — ze wielkodusznie zrzekte$ sie pan
wszelkiego honorarium, zréb mi jednak te taske
i odzyskawszy zrabowane Fatymie klejnoty, wy-
bierz sobie na pamiatke jeden z nicA, ktory ci sie
najbardziej bedzie podobat!... A teraz — rzekt, pod-
noszac sie ze swego siedzenia — czy chcesz pan
od razu obejrze¢ zwloki, czy tez odtozysz prace
swg do jutra?

— Wolatbym jutro, z tego wzgledu, ze juz sie
zmierzcha, ja za$ do mojej pracy potrzebuje wiele
Swiattal... Jakie to byly klejnoty, ktoére Wasza
Cesarska Mos$¢ ofiarowate$s swojej Kochance!

— Doktfadnie sobie nie przypominam wszystkich,
ale niektére z nich pamietam jeszcze. A wiec byt
tam garnitur brylantowy, potem kolia z turkusow,
do ktérych miata szczegdlniejszg predylekce zmarta,
potem wielki potksiezyc, wysadzany szczegolniej
pieknymi brylantami-------------- ach! Prawda! Miata
rowniez maty, wysadzany drogiemi kamieniami
sztylecik, ktéry zawsze przy sobie nositem. Cacko
to tak sie jej podobalo, ze darowatem go jej. | ta
bron zgineta bez $ladu!...

Twarz Holmesa poczerwieniata nagle.

— Maly sztylet wysadzany drogiemi kamie-
niami? — przerwat suttanowi zapominajac o etykie-
cie. Jezeli to jest ten sam, ktdry mam przy sobie.

Przy tych stowach wyjat z jedwabnego paieru
maly przedmiot i pokazat go sultanowi.

Na widok ten wydat Abdul Hamid lekki
okrzyk i wyciaggnat reke po sztylet, ale w tej
chwili cosnat jg z obrzydzeniem. Na Zzelazie byly
widoczne $lady krwi.

— To jest ten sam, ktory darowatem biednej
Fatymie — rzekl smutno — skad pan przycho-
dzisz do posiadania go?!

Holmes opowiedziat w prostych stowach wszystko,
co zaszto w Filipopolu, dodajac, ze w obu tych
sprawach: morderstwie nieznajomego w pociggu,
jak i zabojstwem- suttanki dopatruje sie zwiazku.
Wreszcie pozegnat czotobitnie suttana, uzyskaw-
szy i dla swego pomocnika Harry Taksona pozwo-
lenie ukazania sie najblizszym razem przed obli-
czem padyszacha.

Gdy detekty w ukazat sie na ulicy, zasypat go
Harry tysigcem pytan.

— Zaczekaj, az bedziem w hotelu! — tu na
ulicy jest za wielki hatas, opowiem ci wszystko
szczegdtowo, a wtedy jestem przekonany — otwo-
rzysz usta z podziwu!

— A wiec dobre nowiny!

— Nawet bardzo dobre! — brzm .a odpo-
wiedz. — Sadze, ze jutro bedziemy mogli jechaé
do Paryza.

— Do Paryza? Co6z to ma za zwigzek z owg
sprawag ?

— Ma! | to bardzo Scisty! Ale dosy¢ na tem!
Zjemy najpierw obiad, a potem, rozwigze moj je-
zyk! — zakonczyt zartobliwie biblijnym zwrotem
Holmes.

Weszli do restauracyi pierwszorzednego hotelu
w ktorej bywato wielu anglikow.

Zaraz przy wejsciu pospieszyt naprzeciw Hol-
mesa jaki$ pan: z serdecznym usmiechem wycig*
gnat dion ku niemu.

Byt to lord Fairfax.

— Jak to dobrze, ze pana tu spotykam! —za-
wotat radosnie. — Przyszedtem tu nawet w na-
dziei, ze go =zastane! Jak sie pan miewa, czy
byt pan juz u suttana, czy jeste$ juz na tropie
zbrodni?!..,

— Za wiele pytan na jeden raz kochany lor-
dzie!l — odpart Holmes z u$miechem — A wiec
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po pierwsze: miewam sig dobrze, jak pan widzisz
i jak ze mng jest zawsze, gdy mam pracg!.. Po
drugie: bylem n padyszacha i muszg przyzna¢, ze
bylem przez Jego Cesarskg Mos¢ nader taskawie
przyjaty! Co do trzeciego pytania — pozwol pan,
ze odpowiem po obiedzie, bo zotagdek m¢j juz
gwattu krzyczy!

Whkrotce siedzieli we trojkg w zacisznym Kka-
ciku przy okraglym stole zajadajac i popijajac
smacznie.

Potem zapalono cygara, a wielki detektyw opo-
wiedziat wszystko po kolei.

Harry nie malo zdumiat sig na wiadomos¢, ze
sztylet, ktéry wyjali ze $miertelnej rany nieznajo-
mego w pociagu byt wiasnoscia zamordowanej ode-
liski.

— Jutro — zakonczyt wielki detektyw swoje
opowiadanie — obejrzymy trupa i miejsce spet-
nionej zbrodni. Ale teraz nalezy nam sig chwila
dobrze zastuzonego spoczynku, dla tego wybacz
lordzie, ze cig pozegnamy!...

Wczesnym ranem szli ooydwaj detektywi droga
wiodaca do Serailu

Tym razem zostali bez trudno$ci wpuszczeni
przez czarnego odzwiernego i udali sig do pokoju,
gdzie zostata spetniona zbrodnia.

Szerlok Holmes patrzyt z zainteresowaniem na
zwioki miodej kobiety. Byta to pigkna nad wyraz
istota, ktéra w czutlem sercu policysty wzbudzita
zywe wspoitczucie.

W tej chwili zblizyt sig do niego jeden z or-
szaku suttanSKiego doreczajac mu list, z prosba,
by detektyw zechciat go przejrze¢, a o ktérym to
liscie zapomniat na wczorajszej audyencyi Najja-
$niejszy Pan powiedzieé.

Szerlok Holmes przejrzat szybko pismo i spoj-
rzat na podpis.

Nozdrza wydaly mu sig jak rasowemu Kko-
niowi.

— A wigc sprawa przedstawia sig inacze, niz
sgdzitem! — rzekt sam do siebie. — Morderca
i zamordowany w jednej osobie, ale kto jest ten
trzeci ?!

Z zamyslenia obudzit go stuzacy, pytajac, czy
juz zwioki usuna¢ mozna?

— Tak jest! — brzmiata odpowiedz — réwno-
czeSnie prosza donies¢ jego Cesarskiej Mosci, ze
odkrytem morderca miodej kobiety i niewolnika,

i z2 w krotkim czasie mam nadziejg odzysKac
zrabowane Kklejnoty.

Stuzacy spojrzat z podziwem na cziowieka,
ktory tak wazne stowa tak lekko wymawiat. Ukto-
nit sig gtgboko i wyszedt.

W zamysleniu wracat Holmes do hetelu. Co
miat dalej czyni¢ — widzial juz jasno.

— Diego y Punez! — szeptat sam do siebie -
Dziwna rzecz, ze to nazwisko nie chce mi wyjs¢
z glowy!... Ale teraz pradno do Paryza.

ROZDZIAL V.

Niebezpieczna przygoda.

— A wigc stuchaj Harry, co ci teraz po
wiem! — mowitl Szerlok Holmes do mtodego
cztowieka, ktéry go stuchat uwaznie.

Obaj siedzieli w pokoju hotelowym.

— W Paryzu jesteSmy zatem-mowit dalej
ale to jeszcze nic! Teraz trzeba dziata¢! Dowiem
sie w biurze meldunkowem o adres paua Dupont
i pojadg do niego! Moze sig to na co$ przyda!
Dla ciebie mam inne zlecenie! Musisz sig wywie-
dzie¢, ilu hiszpanskich lekarzy praktykuje w Pa-
ryzu i wypisa¢ mi ich adresy. Gdy to zalatwisz,
czekaj w hotelu na mnie! Mam nadzieje, ze mnie
zrozumiate$ a teraz dalejl... W Imie Boze!!

W kilka minut skingt Holmes na ulicy na do
rozke i kazat sig zawie$¢ do biura meldunkowego,
gdzie mu z trudnoscig nie przyszto dowiedzie€ sig
zgdanego adresu, zwiaszcza, ze wiediat i imie
chrzestne dotyczacego.

WKkrdtce dorozka zatrzymata sig na Rue, d'Ulm
przed mieszkaniem p. Gastona Dupont.

Detektyw musiat sig wspina¢ az na IV pietro,
gdzie odnalazt wreszcie na drzwiach wizytowa
poszukiwanego.

— Kto tam? — zapytal z wewnatrz jaki$
gtos kobiety, gdy Holmes nacisngt dzwonek do
kartg mieszkania.

— Chciatbym moéwi¢ z panem Dupont! —
Drzmiata odpowiedz.

Otworzono mu drzwi i mioda kobieta zaprosita
go uprzejmym ruchem raki do wejscia.

— Pan chcial méwi¢ z panem Dupont — rzek-
fa — W jakim cem, jezeli wolno wiedzie¢?
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Szerlok Holmes zaczgt badaé z ostroznosci.

— Jestem przyjacielem jego i chc. tbym go
po dlugiem niewidzeniu usciskac.

— Jezeli pan przyjaciel, to moge otwarcie
mowié! Sama niepokoje sie wielce o niego! Wyje-
chat i nic o sobie nie daje stysze¢, cho¢ obiecat
mi solennie, ze powr6ci niezadtugo!

— Mozeby pani byta dobrg powiedzie¢ mi,
kiedy opuscit dom i w jakim kierunuu sie udat?

Gospodyni odpowiedziata na pierwsze pytanie.
Co do drugiego nie umiata da¢ zadnego wyjas-
nienia.

Nastapita mata pauza, poczemi Holmes zabra
znowu gtos.

— Nie chce dluzej ukrywaé! Nie, pani! Ja nie
jestem przyjacielem pana Dupont — jestem dete-
ktywem. Sadze jednak, ze nie odmoéwi mi pani
swej pomocy, zwilaszcza, gdy pani wyjasnie cel
moich odwiedzin! Rezchodzi sie o to, czy Gaston
Dupont, ktéry tu mieszka, jest identycznym z czio-
wiekiem tego samego nazwiska, ktéry w nocy
z $rody na czwartek zostat zamordowany w po-
ciggu pospiesznym na linii Konstantynopol — Pa-
ryz !

— Ol Boze! Moje przeczucial! O! Biedny, dobry
pan! — zawodzita kobieta, rzuciwszy sie na ka-
napke — A ja mu moéwitam, zeby nie jechat do
dzikich ludzi!

Szerlok Holmes musia* sie mimowoli roz$miac
nad naiwnos$cig kobiety.

— Zapewne by$ pani chiata, jak przypuszczam,
pzyczyni¢ sie do pomszczenia nieszcze$liwego czto-
wieka! — rzekt odzyskujac zwyktg powage. Wlym
celu tu przybytem : prosze panig usilnie, bys mi
wszystko powiedziata, co tylko odnosi sie do niego
nie opuszczajagc zadnego nawet najdrobniejszego
szczegotu!...

Gospodyni pochlebita tak wazna rola, popra-
wita sie w fotelu i z zywoScig typowej paryzanki
zaczetla mow. 5 podczas, gdy Szerlok Holmes stu-
chat jej z natezong uwaga.

— A wiec mdj panie, zaczynam od dnia, w kto-
rym pozratam pana Dupont. Jestem wdowa, a po-
niewaz maz moi pozostawit mi po swej Smierci
tyle, co nic — przeto zmuszong bytam podnajmo-
wac ludziom mieszkanie. Pewnego dnia przyszedt
tu jaki$ pan i przedstawit mi sie jako Dupont.
Mowit ni, ze ozenit sie niedawno, ale jest za ubogi,
by trzyma¢ wiasne mieszkanie. Obejrzal mieszka-
nie. ktére mu sie odrazu spodobato i cena mu kon-

wniowata i na drugi dzien przyszedt ze swojg zo-
na, zachwycajgcg kobietkg, powiadam panu! Ona
pochwalita w zupetnosci wyboér meza. Blisko dwa
lata zyliSmy we tréjke w jak najlepszej harmonii.
Ona, ktéra dawniej nigdy nie opuszczata sama
domu, zaczeta czesto wychodzi¢, a nieraz sie zda-
rzato, ze wracata dopiero bezposrednio przed samg
kolacyag. On nie zauwazyt nic bedac caly dzien
poza domem w biurze zajety. Ja mu tez nic nie
mowitam, bo co to mnie obchodzi, méj drogi panie?!
Dodam, ze byt Smiertelnie w swej zonie zako-
chany.

Pewnego wieczora nie przyszta juz wcale do
domu, ale natomiast ja i pan Dupont otrzymaliSmy
od niej listy. Mn*e prosita, azeDym cznwata nad
nim, wyttdmaczyta mu, ze ona nie jest godng jego
mitosci, i t. p. Jemu za$ napisata ze jedzie z ja-
kim$ panem do Konstantynopola i nie ukrywata
mu nawet wcale, Ze zostala zaangazowana do ha-
remu sultaiskiego. Ze ona wie dobrze, co jg tam
czeka, ze jednak nie moze zy¢ tak nedznie, jak
potychczas.

Nie masz pan pojecia, co sie dziato! Myslatam,
ze ten czlowiek zwariuje! Diugi, dhugi czas nie
mogt przyj$¢ do siebie.

Teraz posmutnial, zaczat oszczedza¢ nad po-
trzebe, odmawiat sobie wszystkiego i mowit, ze
sktada pienigdze na wypadek, gdy zona wréci,
w co nie watpit nigdy. Teraz — jak twierdzit —
nie powinnaby sie uskarza¢ na niedostatek! Az
przed kilku dmami o$wiaaczyi mi, ze jeazie do
Konstantynopola po swojg zone. No, i patrz pan!
Ani zony nie przywio6zt, ani sam nie wiédd...

Opowiadajgca wybuchneta ptaczem.

Ale Szerlok Holmes miat juz rozwigzanie za-
gadki. Dupont pojechat do Konstantynupola, gdzie
udato mu sie zobaczy¢ z zong i prawdopodobnie
naprozno usitowat sktoni¢ jag do powrotu.

Gdy sie wzbraniata zado$¢ uczyni¢ jego pros-
bie — wolat jg zamordowac niz wiedzie¢, ze sprze-
data sie innemul!

Po krwawym czynie wpadly mu w oko kosz-
townosci, ktéremi musiata sie z pewnoscig chetpic
i nie mégt sie oprze¢ pokusie przywiaszczenia ich
sobie. Teraz tylko pozostaje niewyjasnionem za-
béjstwo murzyna. To pewna jednak, ze odaliska
musiata go wtajemniczy¢ we wszystko, inaczej bo-
wiem Dupont nie uzyskatby do niej wstepu.

Dlaczego go zabit.

tatwa odpowiedz!.. Po zamordowaniu suttanH
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zarzadat czarny czeSci zrabowanych klejnotow,
ktérej mu Dupont odda¢ nie chciat. Wywigzata
sie walka i — czarny ulegt. Na Duponcie zostat
pomszczony krwawy czyn. Ale Kto byt tym mécicie-
lem, kto byt ten cziowiek, ktéry tych samych zbro-
dni dopuscit sie na francuzie, co i on sam na
swojej zonie?!

Detektyw zapytat jeszcze wdowy, czy nie zna
przypadkiem niejakiego Diega y Punez i czy taki
cztowiek nie odwiedzat kiedy Duponta. Ale gospo-
dyni nie umiata mu w tej sprawie nic powiedziec.

Pozegnawszy sie z kobietg i podziekowawszy
jej za udzielone wiadomosci, wrécit Holmes do
swojego hotelu. Harry oczekiwat juz na niego.

Pierwsze pytanie detektywa byio:

— Co stycha¢ z hiszpanskim lekarzami?

— Mam adresy ich wszystkich — odpart
Harry — nie bylo mi to wecale trudno, bo jest
ich wszystkiego w Paryzu dwunastu!

— Dobrze Harry! Teraz dalsza robota! Poj-
dziesz do kazdego z tych pandw i dowiesz sie,
u ktérego z nich leczyt sie miody cztowiek, ktd
remu pies odgryzt palec?!

— O! panie Holmes! — zawotat Harry roz-
promieniony — teraz zaczynam —
— Pojmowaé! — dokoniczyt Holmes — Teraz

juz wiesz, dlaczego datem ci to zadanie! Uwazaj:
morderca uciekt do Pa yza, to skonstatowatem.
Pizybywszy tu, z pewnoscig chciat przedewszyst-
kiem opatrze¢ skaleczong reke. Do kog6z miat sie
udac hiszpan, jak nie do lekarza-rodaka ? Czy nie?...
A wiec pedz i wracaj!

W kilka godzin wrécit Harry, a radosna jego
mina zapowiadata juz z gory, ze wywiazat sie na-
lezycie ze swego zadania.

— Mr. Holmes — zawotat — mam go juz
Jest nim trzeci, u ktorego sie dowiadywatem!
Nazywa sie dr. Alvarez, mieszka na Rue de Calais"
ordynuje od 9—11 w potudnie

— Pieknie! Ale teraz jest juz za po6zno, by
iS¢ do niego, zachowam sobie ten spacer na ju-
tro. Teraz musze pdjS¢ gdzieindziej — nie czekaj
na mnie Harry! By¢é moze, ze p6zno wrdce!

Wielki detektyw wzigt dorozke i kazat sie
w;es¢ do hiszpanskiej winiarni, ktorg znat juz
dawniej i wiedziat, ze wszystkie wyrzutki miedzy-
narodowe majg w nej swa schadzke.

Na rogu ulicy zatrzymala sie dorozka, a Hol-
mes piechota doszedt do duzej kamienicy, w kto-
rej oficynach miescita sie ostawiona tawerna.

Z za drzwi docnodmiy pijane gtosy i Spiewy
i brzek gitary.

Wielki detektyw nacisngt klamke i wszedt do
izby. Wnetrze jej bylo tak zapetnione dymem, ze
detektyw nie mogt zadnej twarzy rozrézni¢. Roz-
bawieni goscie nie zwr6cili réwniez uwagi na
wchodzacego. Bylo mu przeto mozliwem poaejsé
niespostrzezeme do najblizszego stolika i zajgc
miejsce pod $ciang.

Powoli przyzwyczait sie jego wzrok do dymu
i zmierzchu i mogt widzie¢ tutejszych gosci.

Kilku miodych, zle ubranych ludzi, o wybitnym
typie potudniowcow, nie zwracatlo na niego naj-
mniejszej uwagi.

Précz nich krecito sie miedzy gosémi pare
dziewczat, o ktérych zawodzie nikt watpi¢ nie
magt.

Szerlok Holmes postanowit czekad.

Teraz wszedt do szynkowni jaki$ starszy czio-
wiek, prawdopodobnie gospodarz, gdyz niost tace
z butelkami wina, ktére postawit przed miodymi
cudzoziemcami.

On pierwszy spostrzegt goscia, ale udal, ze go
nie widzi, a postawiwszy wino na stole wyszed}
do sieni, a za nim jeden z miodych hiszpandw,
ktéremu gospodarz dat znaK, ze chce z nim na
osobnosci pomowic.

— Stary powiedziat mu z pewnoscia, ze jaki$
obcy wcisngt sie do tej knajpy — myslat Hol-
mej. — Teraz spokoju i zimnej krwi! Jak diugo
bede cicho siedziat, pozostawig mnie prawdopo-
dobnie w spokoju!

Po chwili powrdcit wywotany przez gospodarza
cztowiek i usiadt napowrdt przy stole.

Teraz zaczela sie w dobranem kotku ozywiona
rozmowa szeptem. Jak za skinieciem czarnuksiez-
kiej laseczl wustata wesotos¢, Smiechy i Spiewy.
Nieutne niezyczliwe spojrzenia kierowali wszyscy
na detektywa.

Wreszcie jeden z towarzystwa podnidst sie
i przystagpit do stotu detektywa.

— Czy pan sobie zyczy czego? — zapytat
w hiszpanskim jezyku, Holmes mogt od biedy po
rozumie¢ sie w tej mowie i rzek! z calym spo-
kojem :

— Czekam tu na mojego przyjaciela!

— Czy mozna wiedzie¢ imie panskiego przy-
jaciela?

Teraz postanowit detektyw zagra¢ wielkg
partyg;
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— M¢j przyjaciel nazywa sie Diego y Punez!

Na chwile zapanowatla grobowa cisza, potem
cztowiek interpelujagcy Holmesa wykrecit sie na
piecie i wrécit do swego towarzystwa.

I znowu zaczely sie ozywione debaty szeptem
prowadzone.

Nazwisko rzekomego jego przyjaciela, nie byto
tu, zdaje sie obcem. Od kilku wieczoréw hulat tu
pan Diego, sypigc hojnie dziewczetom pierlgdze
i rodakom swoim gesto stawiajac wino. Przez to
pozyskat przyjazi tych ludzi, u ktérych sztylet
bardzo luzno tkwit w pochwie. Mieli przeczucie,
ze fundator nie zdobyt w uczciwy sposéb pienie-
dzy, ktore z nimi przepuszczat - i ze ten cziowiek
nieznajomy, powotujacy sie na jego znajomosc,
ten cziowiek o inteligentnej twarzy, ostrych ry-
sach i przenikliwych oczach — niedobrych zamia-
rach tu przyszedt.

Cztowiek, ktory juz poprzednio méwit z Hol-
mesem — zblizyt sie teraz powt6rnie do niego.

— Senor Punez dzisiaj nie przyjdzie! — rzekt
sttumionym, groznym gtosem — a my nie chcemy
tu by¢ nikim krepowani!

I przy tych stowach na drzwi wsttazat.

Ale Holmes udawat, ze tego nie rozumie.

— Czy pan nie styszal? — zaDytat hiszpan
tracac cierpliwo$¢ — Punez dzisiaj nie przyjdzie,
a tu nie jest miejsce dla pana!

Detektyw wyciagnat spokojnie rewolwer z kie-
szeni i potozyl go przed sobg na stole.

To stropito nieco hiszpana — ale w tej chwili
stata sie rzecz niespod. ewana!

Zgaszono nagle wszystkie Swiatta, w pokoju
zapanowaly nieprzejrzane ciemnosci.

Na chybit trafit, wypalit detektyw z rewolweru.

Dstyszat sttumiony krzyk, ale w tej chwili
uczut, ze co$ zimnego wpito mu sie w ramie, a po-
tem jak go kto$ ujat na rece i uniést. Czut jeszcze,
ze co$ cieptego sptywato mu po bokach, a potem
stracit przytomnosc.

Gdy przyszedt do siebie, byfa ciemna noc, a po-
wiew $wiezego powietrza pouczyt go, ze sie znaj-
duje na polu.

Chciat sie podnies¢, ale piekacy bdl w rece nie
pozwolit mu na to.

— Dostatem pchniecie sztyletem! — rzekt sam
do siebie — cale szczesScie, ze tylko w ramie!
Przedewszystkiem musze sie zoryentowaé, gdzie
jestem, a potem jaknajpredzej do domu!

Z trudem i bdlem dobyt elektryczng latarke

z kieszeni i poznat, ze lezy w czystem polu, da-
leko za miastem.

Nie znajgc okolicy, bedac do tego zranionym
i ostabionym, postanowit doczeka¢ tutaj do rana.

| oczywiscie, gdy dniato, dopiero nadjechat ja-
ki$ wiesniak i zabrat go za dobre stowo i trocne
pieniedzy na woézek w kierunku miasta i wysa-
dzit przy stacyi dorozek, skad jednokonkag dostat
sie do hotelu i z najwiekszym wysitkiem dowlok}
sie do swego mieszkania.

Harry, ktory nie kladt sie wcale spa¢, oczeku-
jac na swego mistrza, zbladt z przerazenia, uj-
rzawszy go w takim stanie.

Holmes uspokoit go jak mdgt, zareczajac, ze
rana nie jest grozna i kazat podac¢ sobie herbate
i zakaske, a przedewszystkiem zrobi¢ opatrunek.

Po positku uczut sie wielki detektyw znacznie
zdrowszym i opowiedziat Taksonowi w barwnych
stowach wypadki wczorajszej nocy.

— Tak! — skonczyt swoje opowiadanie z hu-
morem — Teraz przynajmniej man pretekst is¢
do lekarza!

Wkrotce znalazt sie u lekarza Alvareza.

Doktor obejrzat rane.

— No, nie ma nic strasznego! — zapewnit
z usmiechem — zrobie panu opatrunek i w Kilka
dni reka bedzie zdrowa.

Dowiedziawszy sie, ze pacyent padt ofiarg ban-
dyckiego napadu, jak mu to méwit — odezwal sie
miody lekarz z oburzeniem:

— Nie do wiary, jak sie obecnie mnozg na-
pady bandyckie pod miastem! Nie dawno temu
zgtosit sie do muie pewien miody czlowiek, kto-
rego podobnie jak pana napadnieto. Miat spotka-
nie z jakim$ bandytg, ktory prowadzit psa za soba.
Cata twarz podrapana, oczy podbite i brak ma-
tego palca u lewej reki, ktéry mu pies odgryzH

Szerlok Holmes wzdrygnat sie, spostrzegt to
lekarz i zaczal go przepraszaé, sadzac, ze urazit go
przy opatrunku.

Detektyw opanowat sie i zapytat obojetnie:

— Czy takie ukaszenie psa jest niebezpieczne
i czy dlugiej wymaga kuracyi?

— No, tadnie wygladata ta rana i byt naj-
wyzszy czas na jej opatrzenie, ale po kilku wi-
zytach u mnie powinna zupetnie wydobrzeé! Zre-
sztg cziowiek ten nie miat czasu na dlugie le-
czenie sie, byt tylko w przejezdzie przez Paryz
do Madrytu, gdzic mieszka, a ktdry jest takze
i mojg ukochang ojczyzna!
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— Ach! to on jest Hiszpanem? — zadziwit
sie Hulmes, jakby pierwszy raz o tem styszat.

— Tak jestl... nalezy nawet do jednej z pierw-
szych rodzin w kraju, nazywa sie Diego y Punez!

Westchnienie ulgi wywarto sie z piersi Hol-
mesa. Teraz juz wiedziat gdzie szukac zbrodniarza!

Podziekowat lekarzowi, zaptacit honoraryum
i wyszedt.

— Diego y Punez! — zawotat péigtosem ao
siebie, gdy byt juz na ulicy — Diego y Punez,
bandyto i morderco!... To moje pchniecie hiszpan-
skim sztyletem bedzie cie drogo kosztowato!...

ROZDZIAL VI.

Ujety.

W najelegantszym hotelu ,,Imperial" w Ma-
drycie przy Calle de Constancia, mieszkato dwdch
Anglikéw Mr. Stawton i jego shuzacy.

Nowy gos¢ zdawat sie byC bardzo bogatym,
bawit sie catemi dniami, urzgdzat wycieczki, bywat
w teatrach, na koncertach, znaly go wszystkie
eleganckie kawiarnie i pierwszorzedne restaura-
cye, a kelnerzy ktaniali mu sie na dziesie¢ kro-
kéw dla satych napiwkow, ktoremi sypat z nie
przebranej, jak sie zdawato, kieszeni.

Zwilaszcza szanowny oberkelner hotelu ,,Impe-
rial* umiat oceni¢ szczodrobliwo$¢ goscia z Al-
bionu i sam osobiscie, co u niego wyjatkowe, tru-
dzit sie postugami dla niego, za co hojnie byt
wynagradzany.

»,Pienigdz rozwigzuje jezyk" — jest to stare
prawdziwe przystowie. To tez Juez nie proszony
nawet znosit dystyngowanemu anglikowi bajki
i ploteczki z calego miasta niecjgc bezlitosnie
swym jezykiem najpierwsze figury, najznakomitsze
rody w Madrycie.

Od niego dowiedziat sie réwniez mr. Stawton,
ze w miescie tem zyje znakomita, ale zupetnie
zubozata rodzina y Punez. Wszyscy synowie byli
na wysokich i zaszczytnych stanowiskach, z wy-
jatkiem jednego, ktory nabroiwszy dosy¢é w kraju,
uwazatl za stosowne znikng¢ swego czasu za gra-
nice.

Od niejakiego czasu powrdcit do Hiszpanii.
Zrobit zapewne karyere za granica, gdyz rozpo-
rzadzat znacznymi S$rodkami.

Przed swojem zniknieciem nadskakiwat bardzo
miodej Juanicie de Pradilla, ale rodzice dziew-
czyoy byli przeciwni temu zwigzkowi.

By¢ moze, ze byt to jeden z powodow, dla
czego kraj opuscit.

Teraz sytuacya sie zmienita. Powrocit bogatym
cztowiekiem, a pienigdz to jest wszchpotezny czyn-
nik, wyrownywujgcy wszystkie roznice, wywabia-
jacy wszystkie plamy przesztosci. | znowu widzia-
no pieknego miodzienca spacerujacego na Prado
z mlodg arystckratkg, co prawie byto réownozna-
cznem z zareczynami

Wszystkie te szczegolty zawdzieczat mr. Staw-
ton uprzejmosci i wymowie oberkelnera hotelu
~Imperial”.

Pewnego razu szedt powazny anglik do hote-
lu, a kilka krokéw za nim postepowat z niemniej-
szg powagg stuzacy jego.

Ale szczegdlna rzecz! Zachowanie sie¢ famuluoa
na schodach hotelu nie zdradzato wcale tego usza-
nowania z jaKiem zawsze byt dla swego pana,
a jakie winien jest kazdy stuzacy swemu chlebo-
dawcy.

Miody chtopak wydostat papierosa, zapalit go
bez zenady w obecnosci swego pana i $miejgc sie
serdecznie, zawotat:

— No, no! panie Holmes! Ale pan umiesz brac
ludzi na kawat!...

— Ciszej Harry! — upomniat go powazny an-
glik. — Znasz przystowie: ,Eto smaruje, ten je-
dzie"l.. Ja smaruje dobrze, to tez dowiedziatem

sie wszystkiego, co wiedzie¢ chciatem!

Wiem, ze nasz ptaszek znajduje sie w Madry-
cie i stad mi juz nie wyfrunie, tem wiecej, ze
nie ma przeczucia 0 mojej obecnosci w tem mie-
Scie!

Zdaje mi si®, ze moja rola lorda kofczy sie.
Szeriok Holmes moze juz maske zrzucic!.

Zyskatem wstep do najpierwszych domoéw
w miescie, a dzisiaj jestem zaproszony na malg
uroczysto$¢ do panstwa de lradilla, i mam nie-
ptonng nadzieje, ze znajde tam tego, kogo szu-
kam!...

Wieczorem zrobit mr. Stawton staranng galo-
wg toalete i udat sie w towarzystwie stuzgcego
do patacu de Pradilla.

Bogato ugalonowani lokaje wprowadzili goscia
po schodach na gore.

Szerlok Holmes byt przez rodzine de Pradilla
nadzwyczaj uprzejmie i serdecznie przyjety. Przed-
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stawiono mu mndstwo ludzi, on jednak czekat je-
dynie z niecierpliwosciag ukazania sie miodego
Diega y Punez.

Holmes z wrodzong sobie bystro$cig zauwazyt
ze piekna corka domu kieruje stesknione spojrze-
nia ku drzwiom, w ktorych lada chwila spodzie-
wata sie ujrze¢ ukochanego.

Nagle twarzyczka jej rozjasnita sie.

Na sale wszedt miodzieniec niezwykiej urody.
Piekna postawa, klasyczne rysy twarzy, czarny
krecony wios i ogniste oczy potudniowca, znamio-
nowaty ten prawdziwy typ skonczenie pieknego
mezczyzny.

Senor Punez podszedt elastycznym, pelnym
wdzieku krokiem do swej narzeczonej i sktonit
jej sie i z czcig ucatowat drobng jej raczke.

— Szkoda! — pomyslag) Szerlok Holmes —
ze taka podia dusza obrata mieszkanie w tak pie-
knem ciele!

Diego byt tak mitym i uimujgcym cztowiekiem,
ze detektyw nawet nie mogt sie oprze¢ pewnemu
rodzaju wspoéiczuciu. Intuicyjnie odczut, ze tylko
zte okolicznosci spowodowaty wykolejenie tego
miodzienca, ktére grunt serca mogt byé nawet
dobry.

Obydwaj panowie zapoznali sie i uraczyli sie
wzajemnie suto komplementami. Uprzejmy miodzian
zaprosit detektywa, by po kolacyi udat sie z nim
do klubu.

Zaproszenie to przyjat Holmes z calg goto-
woscia.

W osobnym restauracyjnym gabinecie siedzieli
dtugo przy butelce wybornego Xeresu, a Diego
opowiadat mu wiele ze swoich stosunkéw i prze-
sztosci, zamilczajgc oczywiscie to, czego nikomu
by nie zwierzyl, a o czem Szerlok Hoimes dawno
juz wiedziat. Diego nie przypuszczat nawet, ze ma
przed sobag ssawnego policyste, ktéry wie o jego
zbrodni.

— Mam go juz Harry! — rzekt detektyw do
swego pomocnika po powrocie do domu. — Ale
zadna jeszcze sprawa nie przychodzita miitak tru-
dno i przykro jak ta. Doswiidczam takiego uczu-
cia, jakDym miat spetni¢ morderstwo.

Harry skingt w zamysleniu glowa.

— | dla mnie jest on bardzo sympatyczny,
chociaz nie méwitem z nim ani razu!

— Wszystko .jedno! — zadecydowat Holmes
stanowczo. — Umdwitem sie z nim na jutrzejszy
wieczor w Kawiarni ,Alcasar”“. Sg tam mate, od-

osobnione gabineciki, bedziesz nam ustugiwat, nie
wejdziesz jednak predzej, az cie zawotam!

Chciatbym te przykrg sprawe zatatwi¢ dyskre-
tnie, bez rozgtosu! Ale teraz pojdzmy spac! Jutro
czeka nas ciezka pracal...

— Punktualno$¢ lest grzecznoscig krélow! —
rzekt na drugi dzien senor Punez, gdy Holmes
z Tausonem zjawili sie na oznaczony dzieA w ka-
wiarni. — Prosze pana ze mna!

Zamoéwitem osobny zupetnie gabinet, gdzie nie
krepowani mozemy przy szklance wina porozma-
wia¢ sobie!

— Prosze, niech pan siada—mowit uprzejmy
amfitrion dalej, gdy sie znalezli w seperatce —
i wybacz, ze na chwile musze wyjs¢, by wydaé
kucharzowi odnosne dyspozycye.

— Czy pan pozwoli, ze mo¢j stuzacy bedzie
nam ustugiwat — jestem juz do tego przyzwycza-

jony! — zapytat Holmes, zajmujac wskazane
miejsce.

— Teraz mi juz nie ujdzie! — rzekt Holmes
do swego famulusa, gdy hiszpan wyszedt z gabi-
netu. — Ty badz w pogotowiu i przychodz na-

tychmiast, gdy cie zawotam!

— No, ateiaz mozemy sobie pogada¢ — rzekt
wesoto Diego, ktéry w tej chwili powrécit i zdjat
z prawej reki rekawiczke.

Detektyw S$ledzit go z uwaga.

— Zapomniate$ pan o drugiej rekawiczce! —
rzekt Holmes z u$miechem.

Na chwile zasepita si¢ piekna twarz hiszpana
ale potem powiedziat lekkim tonem:

— Napadt mnl) pewnego razu pies, a gdy Jsie
chciatem broni¢, niepoczciwe zwierze rzucito sie
na mnie i odgryzto mi zupetnie maly palec. Reka
jest przez to zeszpecona, dla tego nie zdejmuje
z niej rekawiczki!

N.ktby nie odgadt, jakie wzruszenie ogarneto
detektywa, gdy odpowiedziat:

— Pokaz pan te rane. Studyowatem niegdys$
z amatorstwa medycyne i znam sie troche na tem!

— Prosze pana' — rzekt Diego zdejmujac re-
kawiczke, ale odwrdcit przy tem glowe.

Detektyw schylit glowe nad skaleczong reka.

— Nic nie moge dojrze¢! — rzekt — ale
mam przy sobie szklo powiekszajgce, jestem no-
wiem krétkowidzem!

Przy tych stowach trzymajac go za reke, sie-
gnat do kieszeni i w tej samej chwili nasadzit
kajdanki na rece zbrodniarza.
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mTen w pierwszej chwili nie pojgt po prosto,

uwo sie stato.
— Co to znaczy? — zapytat zdziwiony.
—.To znaczy — zawotatl dobitnie podniostszy
sie z miejsca — ze w mieniu prawa aresztuje

pana, jako morderce francuza Gastona Dupont,
ktérego pan zabite§ w pociggu pospiesznym na
linii Konstantynopol-Paryz. Oto jest moja legity-
macya jako detektywa. Nazywam wie Szerlok Hol-
mes!...

Diego popatrzyt btednym wzrokiem na moéwia-
cego. a potem w jednej chwili silnem szarpnie-
ciem ragk zerwat z nich tancuszki, btyskawicznym
ruchem dobyt z kieszeni rewolwer i wypalit —
sobie w piersi.

Chwile stat jeszcze, a potem opadt na ziemie.
Holmes poskoczyt chcac go ratowac, ale sam nie
moégt podota¢, zawotat wiec glosno na Taksona
i z jego pomocg utozyt Smiertelnie rannego na
kanapie.

— Predko! Biegnij po lekarza! — szepnat po-
mocnikowi.

Ranny ustyszat to, gdyz zanim Harry do drzwi
doszedt skinat reka i rzekt.

— Uczyn pan akt mitosierdzia nademng i nie
wzywaj zadnego lekarza, pozwol mi umrze¢; czuje,
ze koniec mo¢j sie zbliza, a to tem lepiej dla
mnie!

— Alez ja nie moge pana pozostawi¢ w tym

stanie bez pomocy lekarskiej — zawotat dete-
ktyw.

— Badz pan mitosiernym! — ponowit prosbe
SwWo0jg umierajagcy. — Zastuga ujecia mnie pozo-

staje wylacznie panu. Oszczedz pan moich bied-
nych rodzicéw i narzeczong!

— Moim obowigzkiem jest przyzwac lekarza —
rzekt Hoimes z wahaniem, unikajac jego wzro-
ku. — Po za tem obiecalem powréci¢ zrabowane
przez pana klejnoty!

— Dostaniesz je pan! Poslij stuzacego do
mego mieszkania. Mo0j kamerdyner wyda mu pa-
kiet, ktory lezy w szufladzie biurka. Wez pac —
prosze — klucz z mojej Ueszeni!

Holmes uczynit zado$¢ jego prosbie.

— Kula wdrgzyta sie do ptuc — rzekt cicho
do Taksona, tak, iz ranny nie mégt go byt do-
stysze¢ — zdaje mi sie, ze lekarz nie wiele by tu
pomdgt. Zrobie tak, jak on chce.

Ty wyjdz tymczasem. Mam nadzieje dowiedzie¢
sie nowych szczegdtéw. Ludziom pcwiemy, ze 3u-

nez zrai ;¥ sie Smiertelnie, pokazujagc nam swa
bron, ktora przypadkowo wypalita. m

Gdy Harry sie oddalit, schylit sie Holmes nad
rannym:

— Zrobie to dla pana, ze nikomu nic nie
wspomne, juz dla samego wzgledu na panskg na-
rzeczona.

Ale i ja réwniez mam prosbe do pana: Opo-
wiedz mi wszystko, o ile sity ci pozwolg!

— Spemie panskie zyczenie — szepnagt Pu
nez — ale zechciej pan zamkngé¢ drzwi, by nikt
wejs¢ tu nie mogt!...

ROZDZIAL VII.

Wyznanie umierajgcego.

— Jak juz panu opowiadatem — zaczat sthu-
mionym glosem hiszpan — jestem najmiodszym
synem znakomitej, ale zuobozatej rodziny. Mdj
ojciec jest w krolewskiej stuzbie i pobiera tyle
pensyi, ile wiasnie wystarcza na przyzwoite utrzy-
manie domu.

Gdy na Swiat przyszediem patrzyli wszyscy
krzywo na mnie, z wyjatkiem mojej matki. Matka
kochata mnie bardzo, moze dla tego wiasnie, ze
wszyscy nie lubili.

Ona jest winna, ze zycie moje poszio tak
marnie. Na wszystko mi pozwalata i piescita nie-
potrzebnie.

Nie uczylem sie nic, majagc nadziejg, ze naz-
wisko moje starczy mi w zyciu za wszystkie stu-
dya i dyplomy naukowe. Pomylitem sie. Podczas
gdy moi bracia sg na dobrych stanowiskach i zdo-

byli sobie szacunek ludzki — ja prdzniaczytem
jeszcze ciggle w domu. Wdawatem sie tylko z lu-
dzmi lekkomys$lnymi i malej wartrSci moralnej

a podobno przeszedtem ich wszystkich. Wtedy to
poznatem i pokochatem. Juanitte de Pradilla.

Tu ranny zamilkl. Zdawalc sie, ze jest mu
ciezko wywnetrzy¢ swoje uczucia. Po krotkiej
pauzie méwit dalej:

— Wtedy pozatowatem pierwszy raz mej prze-
sztosci. Prébowatem zmieni¢ zycie, ale nikt nie
wierzyt w szczero$¢ moich iutencyi, wszyscy my-
Sleli, ze jest to mo6j nowy kaprys.

Oswiadczytem sie JuaMcie i dostatem — ko-
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sza. Wiedziatem, Ze odmowa ta nastgpita pod
wplywem jej rodz’odw, gdyz dziewczyna zle na
mnie nie patrzata.

Szukatem daremnie posady lub. stanowiska,
nikt mi nie chciat reki poda¢, nikt nie chciat
uwierzy¢ w mojg che¢ poprawy.

Teraz zaczalem z rozpaczy jeszcze hardziej
hula¢ i szale¢. Pewnego razu spotkatem Jaanitte
ktéra ze tzami w oczach zakleta mnie, bym wyje-
chat z kraju, rozpoczat za granicg inne zycie
i poprawionym cztowiekiem wroécit tu, gdzie przy-
siegta mi wiary dochowad.

Tulajgc sie po catym Swiecie, opartem sie
wrescie o Konstantynopol.

Pienigdze, ktére mi matka na droge daia wy-
czerpaly sie wkrotce — cztowieka bez zadnjch
studyéw i fachowego wyksztatcenia nikt do pracy
wzigé¢ nie chciat.

Z ostamierni frankami w kieszeni wstgpitem
do kawiarni na jakiej$ ulicy przedmiescia Pera
Tu zaczatem rozmysla¢ nad moim marnym losem.
Do mojego stolika przystgpit jakis pan i pozdro-
wiwszy uprzejmie usiadt obok.

Przedstawit mi sie jako Dupont z Paryza
i kazat poda¢ wino.

Nie ograniczyto si“ na jednej flaszce, gdyz p.
Dupont chciat kurazu nabra¢ do pewnej sprawy—
jak mowit. Zaciekawito mnie to, ale niczem sie
me zdradzatem.

Wrescie pozegnat sie, zaptacit rachunek i wy-
szedt

Widziatem, Zze ma duzo pieniedzy — ozedlem
krok w krok za nim. Znikt mi w serailu i do-
piero po dobrej godzinie wyszedt niosac ciezki wor
na plecach.

Sledzac go, widzialem, ze doszedt do Bosforu,
przetozyt do kieszeni calg zawarto$¢ worka, w kt6-
rem byto samo zioto i drogie kamienie, a nastep-
nie worek rzucit do wody.

Ztoto i kamienie przedstawiaty nieoszacowang
wartosc.

Teraz ogarneta mnie jedna mysl! . To zloto
musi by¢ moja wiasnoscig! Poszedlem za nim,
kupitem na dworcu bilet do Paryza. Podczas ja-
zay dostaiem sie z narazeniem zycia do jego prze-

dziatu. Spat.
Punez westchnat i chwycit si; reka za piersi.
— Czy boli pana? — zapytat Holmes tro-
skliwie.

— Cokolwiek! Ale to nic! Mam nadzieje, ze

nedzne zycie moje potrwa jeszcze tak diugo, do-
poki nie skoncze spowiedzi!

Podpart sie na rece i mowit dalej.

— Gdyby byt spat dalej, nie byt sie zbudzit,
nie zabitbym go! - Nie miaiem wcale zamiaru zo-
sta¢ mordercag! Na nieszczescie — obudzit siel...

| hiszpan opowiadai dalej zmeczonym zamie-
rajacym glosem szczegdly krwawego dramatu owej
nocy, zakonczong zamordowaniem francuza, ktéry
majac utkwiony w skroni sztylet i duszony reka-
mi zbrodniarza, w ostatnim przed$miertnym wy-
sitku i trwodze bronit sie z rozpaczg gingcego
i zebami chwycit dtawigca go reke i Scisnat tak
silnie, ze pozbawit napastnika palca.

— Wszystko zdawato mi sie sprzyja¢ — kon-
czytl umierajacy ponure swoje opowiadanie. — Nikt
nie domyslal sie we mnie zbrodniarza, owszem
byli przekonani, ze poprawiony z uczciwym dorob-
kiem wracam do kraju, by rozpocza¢ inne zycie.
Juanitta dochowata mi wiary, rodzice jej zgadzali
sie na nasz zwigzek — — Niestety!

Sprawiedliwos$¢ jest nieubtagana. Czyn moj od-
pokutowatem!...

W tej chwili zapukano do drzwi i do pokoju
wszedt Harry uginajac sie formalnie po ciezarem
pafiunku, ktéry na reku dzwigat.

Punez wskazat reka.

— WszystKie klejnoty sg co do jednego, nic
nie brakuje! — rzekt stabym glosem, podczas,
gdy Holmes rozwigzat pakunek i ostupiat po pro-
stu aa widok nieprzebranych tych skarbow.

Ranny przymknat oczy.

— Zdaje sie, ze koniec nadchodzi! — szepnat
chrapliwym gtosem. — Jeszcze jedno pytanie za-
dam panu. — W jaki sposdb udato ci sie mnie
znalez¢ ?

— Naprowadzita mnie na $lad panska karta
wizytowa, ktorg zamordowany miat w kieszeni.

Umierajagcy skmat ponuro.

Na twarzy jego i koto ust zaczely sie poja-
wia¢ sine plamy. Zamglone oczy wskazywaly, ze
$mier¢ nadchodz’

— Idz do Juanitty - mowit zduszonym gto-
sem — powiedz — Ze jg jedng kochatem — nie
zdradz pan nic — to mogtoby by¢ i dla nioj
$miercig! — Ale teraz za p6zno!l —

— Precz! precz! — krzyknat nagle przerazli-
wym glosem, chwytajgc oburacz ramie detekty-
wa. — ldzie tu do mnie, o! teraz wycigga sztylet
ze skroni — zmierza go na mnie — St6j! oddam
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wszystko! Oddam — Pas¢ mnie! Raianku! po-
mocy!

Szerlok Holmes schwycit go za rece, chcac
uspokoic.

Harry patrzat ostupiatym wzrokiem na umie-
rajacego.

— Zapit mnie! — krzyknat Hiszpan, z ust po-
toczyta mu sie krew, glowa opadia bezwiadnie na
poduszke kanapy.

Nie zyH

Szerlok Holmes utozyt go i zadzwonit na kel-
nera.

— Ter pan — rzeki, wskazujac na PunezL —
chciat mi pokaza¢ swoj rewolwer i nieszczesliwym
wypadkiem bronn wypalita. Sprowadz pan powdz
i milcz. Nie pozatujesz twojej dyskrecyi.

Przy tych stowach wreczyt kelneréw: banknot
ktéry zdziwiony pobiegt spetni¢ rozaaz.

Z pomocg Taksona wywidzt trupa i odwiozt
go do domu.

Obydwaj anglicy zmierzali wowczas do patacu
Predella.

—Wierzaj mi Harry! — mowit starszy — ze
nigdy jeszcze nie bylo mi tak Zal zadnego zbrod-
niarza, jak tego nieszczczeSsbwego miodzienca.
Szkoaa go* Okolicznosci zrobity z niego ztoczynce!
Ale teraz mi pozostaje jeszcze jeden obowigzek
do spetnienia: musze uwiadomi¢ panne de Predella
0 Smierci narzeczonego. Ciezka to misyal... Wtedy
lord Stuoton spetnit wszystko, co do niego nale-
zato i Szerlok Holmes wejdzie w swoje prawal...
Ale otéz jesteSmy przed patacem!.. Poczekaj na
mnie Harry!...

W pot godziny wrécit z gory blady, zmieniony
ze wzrokiem smutno ku ziemi spuszczonym. Powia-
domieni! inarzeczonej o rzekomo przypadkowej $mie-
rci miodzienca, klamanie wobec niewinnej dziew-
czyny i calej jej rodziny, musiato tego prawego,
zacnego cztowieka duzo kosztowac!

Tego samego dnia jeszcze Holmes i Harry byli
w drodze do Kanstantynopola.

— Najlepiej wyjdzie na catej aferze suitan —
rzekt Holmes sarkastycznie — odzyska wszystkie
klejnoty, ktore go zapewne pocieszg po stracie
Fatymy!

ROZDZIAL WIL

Zaginiona torba.

— Tak Harry — rzekt Holmes, gdy sie zna-
lezli wreszcie w hotelu w Konstantynopolu — te-
raz musze sie troche odrestaurowaé, a potem od-
dam klejnoty, komu natozg! Kontent bede pozbyw-
szy sie ich raz! Zaczekaj, zmienie tylko surdut!...
Tak, teraz podaj mi torbe i sprowadZ dorozke!

Harry poszedt w rég pokoju, gdzie stata torba
spojrzat z przerazeniem — z pakunku nie zostato
ani $ladu!

— Panie Holmes! — rzekt wreszcie — Torby
niemal!

— Co? Czy ja dobrze stysze?! — huknat de-
tektyw z gniewem i przerazeniem — Torba zgi-
neta?

— Nie pojmuje! — biadat Harry — wszak
sam jg tu przyniostem, a do pokoju nie wchodzit
nikt inny!

— Harry! Jezeli mi sie jeszcze raz zdarzy co$
podobnego, to rzucam moj zawdd; bede ulice za-
miatat!... Méw gdzie widziate$ torbe raz ostatni"ll

— Alez mistrzu! — moéwit niesmiatym gloseln
Harry — wszak sam torbe przyniostem, przeciez
nikomu nie powierzytbym jej!...

— rSzukaj w catym pokoju!
dziej potozytes.

— Huira! — krzyknat Harry rado$nie —Oto6z
jest! Lezata po drugiej stronie!

— No widzisz! — odpart detektyw z zadowo-
leniem — dajno jg tu, zeby znowu gdzie nie za-
rzucic!...

Holmes spojrzat na nig.

— Torba jesu zamieniona — rzekt bezdzwiecz-
nym gtosem — zamieniona i to z pewnoscig nie
bez celu! — Gdzie to sie mogto stac?

Harry o mato nie ptakat.

— Pojecia nie mam! — zzwotal z rozpacza.

— Harry! Co$ podobnego moze sie kazdemu
zdarzy¢, ale ja te torbe musze odzyska¢, chocby
za cene zycial

— Mistrzu! Teraz przypominam sobie! Gdy$my
bilety na dworcu pokazywali, potozytem na chwile
torbe na ziemie. Obok mnie stat jaki$ pan z zu-
peinie podobng torbg. Jezeli on jg zamienit, nie
mamy czego rozpaczaé. Wygladat na zacnego
i uczciwego cztowieka!

— Tak! Ale gdzie go znajdziemy? Czy sobie
dobrze zapamietate$ jego dzyognomie?

Moze ja gdziein-
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— O, poznam go natychmiast! Styszatem na-
rfet pokad kazat dorozce jecha¢ —do hotelu ,,Selm?,".

W niespetna dziesie¢€ minut staneta dorozka
z dwoma detektywami przed hotelem ,Selma".
Hulmes pognat na gore, pcdczas gdy Harry na
dole zalatwiat sie z dorozkarzem.

Ale w niespetna kwadrans zbiegt detektyw na
dot hlaay i zmeczony na twarzy.

— Zatrzymaj dorézke! Musimy jecha¢ na ko-
lej! — krzyknat z calych sit — Cziowiek ten
wiedziat, co kradt i pojechat juz na kolej!l... Pod-
wojny knrs — zwrdcit sie do dorozkarza — jezeli
na czas zawieziesz nas na stacye!

Konie pedzity jak Wiener —zagzyli - na czas
jeszcze. Pociag ruszal wiasnie...

— O, ten, co siedzi sam w coupée | klasy —
zawotat Harry wskazujgc na jakiego$ jegomoscia
w oknie.

Jednym susem znalazt Holmes w przedziale.

— Boze! Co poczne! — krzykngt Harry, ktéry
stat na peronie — pocigg mszyt.

W tej chwili upadta mu przed nogi torba wy-
rzucona o okna wagonu.

Miody cztowiek podnidst jg szybko, a Holmes
wychylit glowe z okna i zawotat:

— Wez jg i czekaj na mnie w hotelu! Wra-
cam z najblizszej stacyi!

Pocigg znikt mu juz z przed oczu.

W coupee rozgrywata sie nastepujgca scena:

Gdy torba wyleciata jak bomba przez okno,
usiadt Holmes naprzeciw domniemanego rabusia
kosztownosci, i rzekt surowo:

— Na najblizszej stacyi kaze pana aresztowac
za ztodziejstwo!

Nieznajomy cztowiek w starszym wieku, argnat
i spojrzal z trwoga na detektywa. Wreszcie sie
jednak opanowat i rzekt cichym gltosem;

— M¢j panie, nie znam pana i niewiem, kto
jestesl..  Ale postuchaj mniel... Torbe te nliran.
mys$inie zamienitem. Przyszedtem do hotelu, otwo-
rzytem ja i znalaztem w nie, nieocenione skarby.
Wtedy opanowata mnie zadza posiadania tych

Nyt A iivo>
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skarbow, nie moglem sie oprze¢ pokusie i najbliz-
szym pociggiem chcialem wraz z torbg uciec Pan
odzvskatl swojg wiasnos¢! Zlituj sie nad moimi si-
wymi wiosami i oszczedz mi hanby.

Holmes spojrzat bystro na modwigcego, ktéry
ze wstydu, czy dla ukrycia tez spuscit glowe. De-
tektyw uczut nad nim lito$¢, nad zatlujgcym
grzesznikiem. Pocigg zwalniat juz biegu.

— Na tych klejnotach—rzekt powaznie — cigz™
krew trzech ludzi, gdybys mi pan jej dobrowolnie
nie oddat, bytby$ czwartym!,.. Jedz w pokoju!

Zanim nieznajomy zdotal wyrazi¢ swoje podzie-
kowanie, wielki mistrz zniknat.

— No, mister! Z czem pan przychodzisz? —
zapytat taskawie suttan wielkiego detektywa w au-
dyencyonalnej sali.

— Przychodze z tern! — rzekt Holmes, poda-
jac z nizkim uktonem torbe padyszachowi.

Suttan wysypat jej zawartos¢ na dywan i dtugo
past oczy cudnym blaskiem klejnotow.

— Wiele kiwi na niej cigzy! — westchnat bo-
lesnie.

Potem kazal opowiada¢ sobie szczeg6towo calg
historye odzyskania klejnotow i wys$ledzenia mor-
dercy biednej Fa”ymy.

Szerlok odmoéwit przyjecia honorayum za wy-
Swiadczone ustugi — zgodzit sie jedynie na zwrot
kosztéw wytozonych przez siebie w podrézy i na
poszukiwania zbrodniarza.

Na pamiatke otrzymat od padyszacha sztylecik
ow, ktéry pierwszy z kosztownosci pokazat mu
Holmes na postuchaniu, a précz togo wspaniata
szpilke z nieocenionej wartosci szmaragdem, ktérg
do dzi$ dnia z dumg nosi wpietg w krawatce.

KONIEC.

Nr. 21 naszego Tygodnika zawiera miedzy innemi
senzacyjngpowies¢ zprzygéd Szerloka Holmesa

p. t. Fabrykant dyamentow.

n htl z kolorowg rycing tytuowgi,

| \' | wystarczajg err¥a oprawe 25-ciu
zeszytow tygodnika naszego

»Szerlok Holmes" ukazaty sie juz i sg do nabycia we wszystkich ksiegarniach i trahkach po
cenie 50 hal. — Za przestaniem 60 hal. w markach pocztowych wysyta oktadki Administracya:
Krakéw, ul. Zielona L. 7.
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FELIETON

‘alemn ce apaszow paryskich.

(Ze wspomnien francuskiego detektywa).

— To nie do wiary! — mowit stary bryga-
dier, ktéry mi towarzyszyt w przechodzi po par-
ku de Buttes Chaumont. — Nie do wtary, a je-

dnak prawdziwe! Apaszowie reprezentujg dla nas
potege, z ktéra, podobnie jak swego czasu z pru-
sakami upora¢ sie nie mozemy! Wszystkie $rodki
okazujg sie niedostatecznymi w walce ze zbrodnia-
rzami, robigcych bandyckie wyprawy 2z najdal-
szych przedmies¢ w samo centrum nEasta i ni-
kngcych szybko i bez $ladu w swoich norach,

— No, mojem zdaniem — odpowiedzialem —
Paryz posiada chyba dostateczng ilos¢ policyi
i wojska, by sie raz upora¢ z tg hototg zbdjecka,
oSmieszajaca juz po prostu Paryz w oczach cate-
go Swiata!

— Z tem wszystkiem — moéwit brygadier da-
lej — Paryz jest codzien niepokojony i denerwo-
wany przez apaszOw. Tu napadli jaka$ dame lub
matzenstwo, spacerujgce najspokojniej w parku,
tam zabili czlowieka i obrabowali go. Robi sie
poscig za nim" — naprézno!l.. Po apaszach nie
pozostaje nawet $lad!

Pomysl pan tylko, ze posiadamy w samej tyl-
ko ,Police municipale* oprocz szefa policyi 20
oficerow de Paix, 7500 Gardiux de la Paix i 160
brygadieréw. Procz tego Police de Sureté rozpo-
rzgdza calg armig tajnych detektywow, dalej Gar-
de Republicaine ma 131 oficerow i 3890 zoinie-
rzy, straz ugniowa jest wymustrowana na sposob
wojskowy i 106 komisarzy petni bez przerwy
stuzbe pulicyjna.

Kazdego dwa sg obtawy w okolice Paryza,
kazdego dnia dostajemy do aresztdw przynajmniej
po jak:' i sta podejrzane indywidua, z ktérych 90
trzeba z braku dowodéw wypusci¢, dziesieciu za$
odstawia sie do Piison de la Saute, by wieszcie
po dluzszym lub krétszym przeciggu czasu ich
Wolno puscic.

By¢ moze, ze apaszowie nie dawaliby nam
tyle do czynienia z soba, gdyby nie to, ‘ze wie-

kszos¢ icl podlega rozkazom czlowieka, ktorego
osobistos¢ mimo wszystkich naszych usitowan —
jest dotychczas $wiatu nieznana.

— Kto jest tym cztowiekiem?

— Kto jest? O tem nikt nie wie! Pomiedzy
zbrodniarzami znany jest pod pseudnimem ,,Zela-
zna reka®“. Tyle nim wiemy!

Wsrdéd takiej rozmowy przyszliSmy do konca
parku, gdzie brygadier, dawny mdj znajomy po-
zegnat mnie uprzejmie i pospieszyt na swoj po-
sterunek.

Apaszowie paryzcy! Bylo to stowo, ktdre mi
obiecywato nowe, silne wrazenia, pomijajac juz
to, ze sie optaci blizej zapozna¢ z tg banda, be-
dacg grozg i postrachem stolicy cywilizowanego
Swiata!

Gdy zmierzch zapadf, wuziatlem pare starych
butdéw, zdjalem z szyi kotnierzyk, wsadzitem na
gtowe stary, zniszczony kapelusz i nasunawszy go
na czoto udalem sie piechotg, drogg na Patin,
przedmiescie Paiyza.

Whkrotce mialem za sobg ostatnie domy olbrzy-
miego miasta, a przedemng ciagnetly sie waty for-
tyfikacyjne.

Gteboka ciemno$¢ panowata wszedzie, rozja-
SiAona tylko gdzie nie gdzie $wiattem latarni ga-
zowej Tu i owdzie spotykatem pary mitosne, lu-
dzi pochodzgcych z najnizszych warstw spotecz-
nych, albo przemykat? sie szybko obok mnie lub
za mng jaka$ ciemna posta¢, ktérej po nocy —
moglem tylko $wiecgce oczy i bladg twarz do-
strzec — i zaréwno predko niknelty w nocnych
mrokach, te prawdziwe byeny ciemnosci.

Szedtem sobie bez troski, trzymajac reee w Kie-
szeniach, zgarbiony nieco, przybierajgc postawe
i wszystkie charakterystyczne cechy — nocnego
ptaka. Raz postyszatem strzat, a potem krzyk za-
mierajacy wsréd nocy.

Zresztg byta cisza.

Tu nie powazyt sie iS¢ zaden policyant, cho¢-
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by to byt najodwazniejszy czlowiek z catego Pa-
ryza, gdyz wiedzial, ze szediby tu na Smierc
pewna.

Na drugi dzien znalezionoby z pewnoscig
skrwawione jego zwioki, lub trupa jego wyrzuci-
taby w czas jakis Sekwana, a nikt nie wiedziat-
by nawet kiedy i gdzie i w jaki sposob zginagt
nieszczesliwy.

Przedemng rozciggata sie teraz olbrzymia pta-
szczyzna Zrozumialem, ze musze sie uciec do ja-
kiego$ podstepu, nie chcac by¢ przez pewne sfe~y
poznanym — a tem samem i zgub onyin,

Zaczatem przeto biedz- przed siebie coraz dalej
i dalej, gwizdajac gtoSn< oa czasu do czasu.

Nie uptynely nawet dwie minuty a zjawity sie
kotlo mnie jakies poaejrzane indywidua, jakby je
nagle ziemia wypluta.

— Co jest?! — krzyknat jaki$ barczysty drab,
stajgc naprzeciw mnie, a drugi dodat:

— Stul pysk! Dla czego przeszkadzasz nam
spa¢? Czy i tu nie mozna mie¢ spokoju?

Trzeci rad: +

— Dajcie mu porzadnie po gebie,
wszystkie zgoy wyleciaty!

— Czego chcesz wiasciwie? — zapytat inny
krzywigc haniebnie twarz mierzac mnie od stop
do gtéw pogardliwym wzrokiem.

Wsadzitem rece do kieszeni i stangtem z ro-
wnie impertynencka ming naprzeciw mowigcego.

— Przeklete szpicle gonity mnie. Zdaje mi
sie, ze jeszcze wolno uciec sie do pomocy apa-
szoéw, jezeli z tq hotote popadnie sie w nieporo-
zumienie!

— A co zmalowates ? — zapytat jeden z nich.

— Glupie pytanie — odrzektem — Reka moja
zaplatata sie najniewinniej do kieszeni jakiego$
bogatego zjadacza chleba i w pracy mojej prze-
szkodzit mi brygadier. Czyz dla tego miatem sie
narazi¢ na kilka lat krynJnatu?

S;edziatlem tam juz dz"k Bogu pie¢ razy! Co
do dyabta — pomyslatem sob;e. — Jakiem pra-
wem oS$mieia sie kto$ miesza¢ w moje osobiste
stosunki?!

Pomacatem go nozem miedzy zebra i w nogil.
Dzieki Bogu mam dobre nogi, inaczei zapoznatbym
sie pewnie z gmachem La Roanette!

Opowiadanie moje ooudzito ogdlne zaintereso-
wanie tych ludzi, uwazajacych mnie juz za swojego
Zaprowadzono mnie do jedne- z podziemnych nor,
ktora Bog wie w jaki sposOD powstata i prawdo-

zeby mu

podobnie pochodzita jeszcze z czaséw oblezenia
Paryza.

Zapach wadki i lichego tytoniu gtuszyt prawie
zupetnie straszliwy odor ciat ludzkich.

Noc spedzitem z spaszami, ktérzy nie zywili
najmniejszej nieufnosci przeciw mnie.

O Swicie przybyta do nas banda ztozona z ja-
kich 12 ludzi, ktorg prowadzit olbrzymi jakis drab
Z nagiemi ramionami.

W $rodku prowadzili miedzy soba, malego
cherlawego cztowieczka, ktérego oczy przystonione
OKularami wyrazaty strach $miertelny.

— Céz to za szczura prowadzicie?! — zapy-
tat jeden z lokatoréw jaskini. Cziowiek z nagiem
ranrsniein odpowiedziat:

— Wyc agnendémy go dzi$ rano zt6zka z Noi-
ry. Czy go nie poznajecie ? Wszak on by} przez
dzwec lat agentem policyjnym i zdradzit w tym
czasie biednego Henri! Ten totr wydat go pod
néz gilotyny.

Zabrzmialy dookota przeklenstwa i ztorzeczenia.
Pomodz temu cziowieKowi nie Lylem w stanie —
to byla rzecz pewna. Jedno stowc wspotczucia,
a po&zielitbym jego los stanowczo.

— Co z nim uczynimy?! — zapytal jeden
z bandytow.

Naczelnik apasow zasmiat sie szatansko.

— Ja sadze, zeby go zywcem upiec! — rzeki
najobojetniejszym gtosem — A mozeby mu przed-
tem obcig¢ uszy? W kazdym razie poszlemy go
do piekta w odwiedziny przyjacielowi naszemu,
ktéremu zanie$¢ musi pozdrowienie od nas! Patrz-
cie tylko, jak juz podryguje ten maty krdliczek!
Kto ma ocnote i' sch patrzy! Oryginalne bedzie
widowisko!

Ws$rod zwierzecego $michu popedzono jenca
dalej. Niezadtugo styszatem rozpaczliwe krzyki
bolu i trwogi. — —

Miatem dos¢ wrazen z obozowiska i zycia
apaszow.

Niezadtugo przyszia druga ekspedycya apaszow
i przyniosta pierscienie brylantowe i dobrze nata-
dowane kieski zrabowane w miescie.

Pozegnatem sie ze strasznymi mymi towarzy-
szami tej nocy, podziekowatem za goscinnos¢ i od-
dalitem sie kontent, ze mnie nie poznano, ze ucho-

Ndze z zyciem. —



24 OGLOSZENIA

Tysigce Pan Saidk Hines

| Fan oW stynny ajent sledczy.

uzywa $wiatowo stawnej wody na zabarwienie Tytuly nadzwyczaj zajmujgcych pOWiEéCiZ
i porost wiosow. Woda ta jest wynalazkiem Zbrodnia na Zamku Saavreda.
prof. Dra Semka, a byla na wielu wystawach $ladami Houdiniego.

odznaczona. Ojej skutecznosci $wiadczy wiel-
ka ilos¢ listow pochwalnych. Cena jednej pro-
bnej flaszki 5 K, wigkszej 8 K. Wysyta dyskretnie
wraz z pouczeniem, za zaliczkg pocztowa:

W krélestwie Amora.

Grabiez naszyjnika z peret.
Coéra Ewy.

Tajemnica Juiego Jitsu.

Zamek rozbojnikéw pod Palermo.
Zbrodnia w Armii zbawienia.

F. Navratil, Prosigjow, — rroeer c i o

Poscig w pustyni.
Petrska ul. 9.

Cena kazdej powiesci w tréjbarwnej oktadce tylko

30 hal.
15P0H |E5C|’f e S S*1"7ZK60h Do nabycia we wszystkich ksiegarniach, trafikach | biuraj;dzien.

1. Pierwszy pochéd zemsty. 2. Walka o doline ztota Na zadanie wysyla wprost

w gérach Mglistych. 3. Sitting Bulla biaty bizun. 4. Jez-

dziec. 5. Tajemnica z nad rzeki Powder. 6. Demon y ie&ci

pijaristva. 7. Smiertelna jazda naczelnego wodza. 8. Na- pOWyZSZyCh 10 pOWIGSCI za 3 K 30 h
pad na fort Lincoln. 9."Niemyty Blok-haus. 10. Ksie- Franko. Za zahczka‘ 045 hal. v.iecej

zniczka widm skalistych itd.

wysyta optatnie . .
Ksiegarnia antykwarska M. Prokesza Ksiggarnia antykw. M, PROKESZA

W KRAKOWIE, UL. SZEWSKA L. 17. w Krakowie, ul. Szewska L. 17.

Za zaliczka o 45 h. drozej.

Na ngaZd k¢| Najodpowiedniejsze podarki ksiazkowe Na gWIaZd ke|

dla miodziezy

Czerwony Napoleon  Bohater Dziiiiego Zachodu

Cykl najciekawszych povyieéci z wojen prowadzo- Cykl najciekawszych powiesci z zycia i przygod
nych prcez Czerwonoskérych w obronie swej wojennych najdzielniejszego pioriera cywilizacyi
ojczyzny. na kresach dalekiego Zachodu.

Tom ozdobnie oprawny, zawierajacy 10 oddzieln. powie-  Tom ozdobnie oprawny, zawierajacy 10 oddzieln. powie-
$ci, z 10kolorowemi ilustracyami, w objetosci 360 itronic.  §ci, z 10 kolorowemi ilusti acyami, w objetos$ci 360 stronic.

Cena 2 korony. Za zaliczkg 55 h. wigcej. Cena 2 korony. Za zaliczkg 55 h. wigcej.
Powyzsze dzieta s3 do nabycia we wszystkich ksiegarniach oraz wprost w fldministrocyi: Krakow, fack 30,

Wydawca: Aleksander Ripper. Redaktor odpowiedzialny: Tomasz Wrdbel. Drukarnia A. Rippera w Krakowie.






Szerlok Holmes

TYGODNIK KRYMINALNY.

Prototypem niestrudzonego, petnego poswiecenia szermierza porzadku i tadu spotecznego, byt i bedzie

po wszystkie wieki
SZERLOK HOLMES

najgenialniejszy detektyw i kryminalista, jakiego kiea/kolwiek ziemia wydata. Wolny i niepodlegly, surowy
dla siebie i innych, wspoiczujacy z nieszcze$liwymi i szlachetny — nie oddat on genialnego talentu swego
w przedajne ustugi zadnego rzadu, zadnej uprzywilejowanej warstwy spotecznej lub koteryi politycznej, lecz
catem swojem duchowem i fizycznem jestestwem stuzyt wielkiej OjczyZnie cztowieka — Ludzkosci.

Nigdy jeszcze nie bylo detektywa, ktoryby w réwnej mierze fgczyt rozum, site, przenikliwos¢,
gruntowng wiedze, odwage i przytomno$¢ umystu i wszystkie te rzadkie dary tak szlachetnie
i bezinteresownie oddawat na ustugi spoteczenstwa.

Przygody Szorloka Holmesa W Londynie, Paryiu, Wiedniu, Pradze, Petershurgu, Madrycie, Howym-Yorku,

Chicago, San Francisko, Kairze, Indyach, Australii, jego niepospolita przenikliwos¢, ruchliwosc
jego umystu, jego sprytne kombinacye, ktére sie opierajg na glebokiej znajomosci czlowieka, a czesto
i na podstawie naukowej, i prowadzg go zawsze do pozadanego celu, jego zelazna energia, zwalczajgca
przeszkody — to stanowi tre$¢ senzacyjnycn, wysoce interesujacych, przykuwajacych uwage opowiadan

0 SZERLOKU HOLMESIE.

Prdcz niezwyklych przygéd interesujacego tego czlowieka — podajemy ponadto w kazdym numerze
naszego ,,Tygodnikad — przeglad biezacych a ciekawych wypadkdw kryminalistycznych, jak niemniej obfitg
wigzanke humorystycznych zdarzen, epizodéw i intermezzow z sali sgdowej i og6tem z zakresu kryminalistyki.

Kazdy numer zawiera précz tego nieocenione humorystyczne —

Uwagi i przestrogi Pana Majtyki = » N
c. k. emerytowanego Woznego sadowego, ktory ze skarbnicy swoich doswiadczen zyciowych i biurowych sypie
prawdziwe klejnoty, mienigce sie jak rakiety ty?:acem barw w promieniach jego dowcipu i Dogodnej ironii.

Niniejszem podajemy spis najnowszych Numerdw, traktujacych miedzy innymi artykutami takze i o przy-
godach tego genialnego Krola detektywdw.

Wyznawcy dyabta. Mezczyzna pokojoéwka. Tajemniczy szofer.
Pierscien Maryi. Trzynascie kul. Podréz na poinoc.
Fatszywy generalissimus. Rabu$ dziewczat. ~  Joly, pies policyjny.
Dusiciel z Pragi. Tajemnica pergaminu. Yoril, bandyta uliczny.
Zbrodnicza droguerya. Mitosny szat krdla ztodziei.

Katastrofa budowlana. Zagadkowy oblubieniec.

=1 Co sobote regularnie uicazuje sie numer naszego Tygodnika, opatrzony piekna, kolorows illustracya
Cena pojedynczego Nru 30 hal. — 15 kop. = 25 fen.
Do nabycia we wszystkich ksiegarniach, ajencyach dziennikéw i trafikach, oraz wprost w Administracyi.
Adres Redakcyi i Administracyi Tygodnika Szerlok Holmes: Krakéw, Zielona 7.
Skiad gtéwny na Kroélestwo polskie: Kiogarnia Komisowa w Warszawie, ulica Waiicow 5.

Wydawca: Aleksinder Ripper. Odpowiedzialny redaktor: Tomasz Wrobel.

Drukarnia nlakaandra Rlppera w Krakowla.



